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VáÏení obchodní partnefii,

s potû‰ením Vám pfiedstavujeme ná‰ nov˘ katalog jarních cibulovin, hlíznat˘ch rostlin a sadby, kter˘ pro sezónu 2025 zahrnuje celkem 267 poloÏek.

V katalogu jsme pro Vás pfiipravili peãlivû vybran˘ sortiment pod znaãkou NOHEL GARDEN. Patfií sem atraktivní okrasné cibuloviny fiady
GARDENIE a také fiada NOSTALGIE, tvofiená tradiãními odrÛdami s vizualizací herbáfie, doplnûná o vût‰í balení tzv. MAXIPACKY.

Kvalitu námi nabízen˘ch cibulovin garantuje renomovaná holandská spoleãnost Florex. Mezi její nejzajímavûj‰í kolekce patfií fiady Premium,
Unique a Promo. Dále zde naleznete fiadu Edible Garden, která je zamûfiená na sadbu jahodníkÛ a speciálních zelenin.

Ná‰ tradiãní sortiment sazenic rÛÏí, drobného ovoce a ovocn˘ch stromkÛ jsme loni úspû‰nû roz‰ífiili o speciální fiadu rÛÏí FRAGRANT,
které vynikají nad jin˘mi intenzivnûj‰í vÛní, vy‰‰í odolností vÛãi mrazu a chorobám rostlin.

Sortiment doplÀuje nabídka sadby cibule, ãesneku a sadbov˘ch brambor vãetnû novinek a pfiehledné srovnávací tabulky charakterizující
základní vlastnosti jednotliv˘ch odrÛd.

V závûru katalogu naleznete návrhy speciálnû pfiipraven˘ch prezentací prodejních stojanÛ nebo papírov˘ch kartonÛ.

Vûfiíme, Ïe tento katalog poskytne mnoho inspirace na provûfiené produkty, pro které se Va‰i zákazníci budou rádi vracet.

Dûkujeme za Va‰i podporu a pfiejeme Vám úspû‰nou sezónu.

Marketingov˘ t˘m NOHEL GARDEN a. s.

VáÏení obchodní partneri,
s pote‰ením Vám predstavujeme ná‰ nov˘ katalóg jarn˘ch cibuºovín, hºuzna-
t˘ch rastlín a sadiva, ktor˘ na sezónu 2025 zah⁄Àa celkom 267 poloÏiek.
V katalógu sme pre Vás pripravili starostlivo vybran˘ sortiment pod znaãkou
NOHEL GARDEN. Patria sem atraktívne okrasné cibuºoviny radu GARDENIE
a tieÏ rad NOSTALGIE, tvoren˘ tradiãn˘mi odrodami s vizualizáciou herbára,
doplnen˘ o väã‰ie balenie tzv. MAXIPACKY.
Kvalitu nami ponúkan˘ch cibuºovín garantuje renomovaná holandská spo-
loãnosÈ Florex. Medzi jej najzaujímavej‰ie kolekcie patria rady Premium,
Unique a Promo. ëalej tu nájdete rad Edible Garden, ktor˘ je zameran˘ na
sadbu jahôd a ‰peciálnych zelenín.
Ná‰ tradiãn˘ sortiment sadeníc ruÏí, drobného ovocia a ovocn˘ch strom-
ãekov sme vlani úspe‰ne roz‰írili o ‰peciálny rad ruÏí FRAGRANT, ktoré vy-
nikajú nad in˘mi intenzívnej‰ou vôÀou, vy‰‰ou odolnosÈou voãi mrazu a cho-
robám rastlín.
Sortiment dopæÀa ponuka sadiva cibule, cesnaku a sadbov˘ch zemiakov
vrátane noviniek a prehºadnej porovnávacej tabuºky charakterizujúcej základ-
né vlastnosti jednotliv˘ch odrôd.
V závere katalógu nájdete návrhy ‰peciálne pripraven˘ch prezentácií predaj-
n˘ch stojanov alebo papierov˘ch kartónov.
Veríme, Ïe tento katalóg poskytne mnoÏstvo in‰pirácie na preverené produk-
ty, pre ktoré sa Va‰i zákazníci budú radi vracaÈ.
ëakujeme za Va‰u podporu a prajeme Vám úspe‰nú sezónu.
Marketingov˘ tím NOHEL GARDEN a. s.

Dear business partners,
We are pleased to present our new catalog of spring bulbs, tuberous plants and
seedlings, which includes a total of 267 items for the 2025 season.
In the catalog, we have prepared a carefully selected assortment for you under
the NOHEL GARDEN brand. This includes attractive ornamental bulbs of the
GARDENIE series and also the NOSTALGIE series, consisting of traditional
varieties with herbarium visualization, supplemented by larger packages called
MAXIPACKS.
The quality of the bulbs we offer is guaranteed by the renowned Dutch com-
pany Florex. Its most interesting collections include the Premium, Unique and
Promo series. You will also find the Edible Garden series, which is focused
on planting strawberries and special vegetables.
Last year, our traditional assortment of rose seedlings, small fruits and fruit
trees was successfully expanded with a special FRAGRANT series of roses with
extra smell, which are very interesting mainly because of higher resistance to
frost and plant diseases.
The assortment is complemented by the offer of onion, garlic and seed po-
tatoes, including new products.You can also find there a clear comparison tab-
le characterizing the basic properties of individual varieties.
At the end of the catalog you will find our offer of specially prepared presen-
tations, sales stands, or paper cartons.
We believe this catalog will provide a lot of inspiration for proven products
for which your customers will be happy to return.
Thank you for your support and we wish you a successful season.
Marketing team NOHEL GARDEN a. s.
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Pravítko 
Pravítko 
Ruler

Dodavatel (distributor)
Dodávateº (distribútor)
Supplier (distributor)

Cizojazyãné názvy
Cudzojazyãné názvy
Foreign language names

Název a bliÏ‰í 
specifikace odrÛd
• k fiezu
• do skalky
• do skupinov˘ch v˘sadeb

Názov a bliÏ‰ia 
‰pecifikácia odrôd
• na rez
• do skalky
• do skupinov˘ch v˘sadieb 

Kalendáfi s termíny v˘sadby a kvetení
Kalendár s termínmi v˘sadby a kvitnutia

Calendar with dates of planting and flowering

V˘‰ka rostliny
V˘‰ka rastliny 
Plant height

Skupina, do které je rostlina zafiazená (viz str. 48)
Skupina, do ktorej je rastlina zaradená (viì str. 48)
The group to which the plant is categorized (see page 48)

Vzdálenost pfii 
v˘sadbû (spon)

VzdialenosÈ pri 
v˘sadbe (spon)

Planting distance

Cenová skupina / Cenová skupina / Price group

âíslo zboÏí / âíslo tovaru / Product number

Hloubka v˘sadby
Hæbka v˘sadby 
Planting depth 

Poãet cibulí 
Poãet cibúº 

Number of bulbs

Latinsk˘ název
Latinsk˘ názov 

Latin name

Guarante quality Asociace distributorÛ znaãkov˘ch cibulovin v Holandsku 
KEURMERK provádí pravidelné kontroly kvality, velikosti a odrÛdové pravosti cibulí.
Guarante quality Asociácia distribútorov znaãkov˘ch cibuºovín v Holandsku KEURMERK 
vykonáva pravidelné kontroly kvality a veºkosti cibúº rovnako aj odrodovú pravosÈ.
Guarante quality Association of distributors of branded bulbs in Holland KEURMERK
periodically checks the bulbs quality, size and varietal authenticity.

Velikost cibule
VeºkosÈ cibule 

Bulb size

Název odrÛdy
Názov odrody
Variety name

QR kód
QR kód

QR code

EAN kód zboÏí
EAN kód tovaru
EAN code of product

Name and detailed 
specifications of varieties
• to cut
• for rockery
• for group plantings

Struãná charakteristika rostliny,
návod na pûstování v jazykov˘ch mutacích
Struãná charakteristika rastliny,
návod na pestovanie v jazykov˘ch mutáciách
Brief characteristics of plant,
planting instructions in different languages

Popis karty 
Popis karty / Card description 

These Gladioli (grandiflora) come from South Africa and are particularly suitable for cutting and decorative beds. The
plants form a vinaceous inflorescence 60–80 cm long made up of funnel-shaped flowers up to 14 cm in size. Plant
the bulbs out in a sunny spot protected from the wind into well-aerated, porous humus and sufficiently moist soil.
The plants dislike direct lime treatment or fresh fertilizer; they require a support and are cold-resistant. Cut the flower
stems when the bottom buds show colour and they last for 10–14 days in a vase. To force flowering by up to 14 days,
apply white unwoven fabric on the ground immediately after planting the bulbs out. In autumn after the first frosts,
dig up the bulbs, clean and dry them and store in a cool place at a temperature of 8–10 °C.

Gladiolen (grandiflora – grossblumige) stammen aus Südafrika ab und sind besonders zum Schnitt und für Ziergar-
tenbeete geeignet. Die Pflanzen bilden traubenförmige Blütenstände 60–80 cm lang, mit trichterförmigen bis 14 cm
grossen Blüten dargestellt. Die Knollen pflanzen wir an einem sonnigen, vor Wind geschützten Standort in einen gut
gelockerten, humosen und denügend feuchten Boden. Die Pflanzen ertragen nicht unmittelbare Kalkdüngung oder
frischen Dünger, verlangen eine Stütze und sind kühlbeständig. Die Blumenschäfte schneiden wir zur Zeit, wenn un-
tere Knospen Farbe zeigen, und in der Blumenvase halten sie 10–14 Tage aus. Das Blühen können wir durch Streuen
einer weissen ungewebten Textilie unmittelbar nach Anpflanzen bis um 14 Tage beschleunigen. Im Herbst und nach
ersten Frösten stechen wir die Knollen aus reinigen, trocknen und bewahren auf einem kalten Ort bei 8–10 °C auf.

Dél-Afrikából származó kardvirág (grandiflora – nagyvirágú), vágási célokra és díszkertekbe alkalmas. Borzas virág-
zata 60–80 cm hosszó, mely tölcsérszerű 14 cm nagyságó virágokból áll. A gumókat napsütötte, szélvédett helyre ül-
tetjük, porhanyós, jó vízáteresztésű, humuszos és nedves talajba. Nem tűri a közvetlen trágyázást friss trágyával és
mésszel. Támasztékot igényel, ellenáll a fagynak. A virágok szárait akkor vágjuk, mikor az első bimbók kiszínesednek.
Vázában 10–14 napot bír ki. A virágzást meggyorsítjuk, ha kiültetés után fehér (nem szőtt textillel) takarjuk be. Őss-
zel az első fagyok után a gumókat kivesszük, megtisztítjuk, megszárítjuk és hideg helyen 8–10 °C hőmérsékleten
tároljuk. 

Mieczyki (grandiflora – wielkokwiatowe) pochodzą z Południowej Afryki i nadają na rabatki kwiatowe. Rośliny tworzą
winogronowe kwiatostany o długości nawet do 60–80 cm utworzone z wielkich, lejkowatych kwiatów o długości na-
wet 14 cm. Bulwy należy sadzić na nasłonecznionych stanowiskach odsłoniętych od wiatru, na dobrze spulchnionej,
przepuszczalnej i wystarczająco wilgotnej glebie. Rośliny nie znoszą bezpośredniego nawożenia wapnem, czy też świe-
żym obornikiem. Wymagają podpór i są odporne na ochłodzenia. Kwiatostany mieczyków najlepiej ścinać w okresie,
kiedy dolne kwiatostany nie są jeszcze rozwinięte, ponieważ w wazonie wytrzymają nawet 10–14 dni. Kwitnienie mie-
czyków można przyspieszyć nawet o 14 dni, pod warunkiem, że bezpośrednio po wysadzeniu bulwy przykryje się
białą folią. Jesienią bulwy należy wykopać, oczyścić i przechowywać w chłodnym miejscu w temperaturze 8–10 °C.

Gladioly (grandiflora – veľkokveté) pochádzajú z Južnej Afriky a sú vhodné hlavne k rezu a na okrasné záhony. Ras-
tliny vytvárajú strapcovité kvetenstvo 60–80 cm dlhé, tvorené nálievkovitými až 14 cm veľkými kvetmi. Hľúzky vy-
sádzame na slnečné stanovisko, chránené pred vetrom do dobre prekyprenej, priepustnej, humóznej a dostatočne
vlhkej pôdy. Rastliny neznášajú prieme vápnenie či hnojenie čerstvým hnojom. Vyžadujú oporu a sú chladuvzdorné.
Kvetné stvoly režeme v dobe, keď spodné puky vyfarbujú. Vo váze vydržia 10–14 dní. Kvitnutie môžeme urýchliť až
o 14 dní nastlaním bielej netkanej textílie bezprostredne po výsadbe. Na jeseň po prvých mrazoch hľúzky vyberieme,
očistíme, usušíme a skladujeme na chladnom mieste 8–10 °C.

Gladioly (grandiflora – velkokvěté) pocházejí z jižní Afriky a jsou vhodné zejména k řezu a na okrasné záhony. Rostli-
ny vytvářejí hroznovitá květenství 60–80 cm dlouhá, tvořená nálevkovitými až 14 cm velikými květy. Hlízky vysazuje-
me na slunné stanoviště chráněné před větrem do dobře prokypřené, propustné, humózní a dostatečně vlhké půdy.
Rostliny nesnášejí přímé vápnění či hnojení čerstvým hnojem, vyžadují oporu a jsou chladuvzdorné. Květní stvoly ře-
žeme v době, když spodní poupata ukazují barvu a ve váze vydrží 10–14 dnů. Kvetení můžeme urychlit až o 14 dnů
nastláním bílé netkané textilie bezprostředně po výsadbě. Na podzim po prvních mrazech hlízky vyryjeme, očistíme,
osušíme a skladujeme na chladném místě při 8–10 °C.
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Agapanthus 
hybridus
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hybridus

Kalokvět (do květníků)
Agapanthus ❘ Agapanthus ❘ Szerelemvirág ❘ Schmucklilie ❘ Agapanthus

4
5/6 cm

401764xx12ks
JARNÍ

PODZIMNÍ

St.BrigidSt.Brigid
Anemone coronariaAnemone coronaria

Sasanka (plnokvětá k řezu)
Veternica ❘ Zawilec ❘ Koronás szellőrózsa ❘ Anemone ❘ Anemone

3
5/6 cm

402541če

JARNÍ

2ks

Begonia pendulaBegonia pendula

Begónie (do truhlíku)
Begónia ❘ Begonia ❘ Gumós begónia ❘ Begonie ❘ Begonia

5
5/6 cm

402581žl

JARNÍ

2ks

Begonia pendulaBegonia pendula

Begónie (do truhlíku)
Begónia ❘ Begonia ❘ Gumós begónia ❘ Begonie ❘ Begonia

5

MixMix

5/6 cm

402598xx

JARNÍ

3ks

Begonia pendulaBegonia pendula

Begónie (do truhlíku)
Begónia ❘ Begonia ❘ Gumós begónia ❘ Begonie ❘ Begonia

7

5/6 cm

402743če

JARNÍ

2ks

Begónie (do truhlíku)
Begónia ❘ Begonia ❘ Gumós begónia ❘ Begonie ❘ Begonia

Begonia
tuberhybrida
Begonia

tuberhybrida

4
5/6 cm

402753so

JARNÍ

2ks

Begónie (do truhlíku)
Begónia ❘ Begonia ❘ Gumós begónia ❘ Begonie ❘ Begonia

Begonia
tuberhybrida
Begonia

tuberhybrida

4

402783Ïl 402798xx

25
 c

m

5 
cm

25 cm VII.-X.IV.-V.

25
 c

m

5 
cm

25 cm VII.-X.IV.-V.

5/6 cm

402783žl

JARNÍ

2ks

Begonia
tuberhybrida
Begonia

tuberhybrida

Begónie (do truhlíku)
Begónia ❘ Begonia ❘ Gumós begónia ❘ Begonie ❘ Begonia

4
4/5 cm

402798xx

JARNÍ

3ks

Begonia
tuberhybrida
Begonia

tuberhybrida

Begónie (do truhlíku)
Begónia ❘ Begonia ❘ Gumós begónia ❘ Begonie ❘ Begonia

MixMix

7

¤ada Gardenie nabízí 54 druhÛ a odrÛd jarních cibulovin nejvy‰‰í kvality. Cibule (hlízy) jsou nabaleny ve
vût‰ím poãtu a velikosti oproti fiadû Nostalgie. Velikost karty je 13 x 21 cm.

Rad Gardenie ponúka 54 druhov a odrôd jarn˘ch cibuºovín najvy‰‰ej kvality. Cibule (hºúzy) sú balené vo väã‰om poãte a veºkosti oproti
radu Nostalgie. VeºkosÈ karty je 13 x 21 cm.

Gardenie serie offers 54 species and varieties of spring bulbs of the highest quality. Bulbs (tubers) are packed in a greater number and
size compared to the serie Nostalgie. The capper size is 13 x 21 cm.

P¤ P¤ P¤

VEVEVE VE T¤402898xx

30
 c

m

5 
cm

25 cm VII.-X.IV.-V.

GARDENIE LINIE 
Gardenie línia / The series Gardenie 

G
ardenie linie

/ G
ardenie línia / The series G

ardenie 

5

I
1ks

5/6
2ks

5/6
2ks

5/6
2ks

4/5
3ks

5/6
3ks

5/6
12ks

5/6
2ks

5/6
2ks

5/6
3ks



59,00 Kã
2,44 e

159,00 Kã
6,59 e

69,00 Kã
2,89 e

69,00 Kã
2,89 e

89,00 Kã
3,69 e

79,00 Kã
3,29 e

69,00 Kã
2,89 e

89,00 Kã
3,69 e

79,00 Kã
3,29 e

69,00 Kã
2,89 e

79,00 Kã
3,29 e

89,00 Kã
3,69 e

89,00 Kã
3,69 e

99,00 Kã
4,14 e

79,00 Kã
3,29 e

I

406170rů

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

Painte
d

Painte
d

GirlGirl

5
I

406090bč

JARNÍ

1ks

Mr.Op
timist

Mr.Op
timist

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

4

GARDENIE LINIE 
Gardenie línia / The series Gardenie 

G
ar

de
ni

e 
lin
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 / 
Th

e 
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s 

G
ar

de
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6

404110bí 404342ãe 405303bf

20
 c

m

5 
cm

10 cm V.III.-IV.

50
 c

m

8 
cm

10 cm VII.-IX.IV.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

I

404110bí

JARNÍ

5ks

Convallaria majalisConvallaria majalis

Konvalinka (do skupinových výsadeb) ❘ Konvalinka 
Konwalia majowa ❘ Májusi gyöngyvirág ❘ Maiglöckchen ❘ Lily of the Valley

8
8/9 cm

404342če

JARNÍ

5ks

Crocosmia 
crocosmiiflora

Crocosmia 
crocosmiiflora

Montbrecie (do skupinových výsadeb)
Montbrecie ❘ Montbrecie ❘ Kerti sáfrányfű ❘ Montbretie ❘ Montbretia

LuciferLucifer

3

EvelineEveline

I

405303bf

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

3

404071ãÏ
70

-9
0 

cm

8 
cm

50 cm VII.-XI.III.-V.

405313fb

405562rÏ 405786ãb 405845bf 405970Ïã 406065fb

406203ãb 406260tf

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

30
-4

0 
cm

8 
cm

40 cm VII.-X.III.-V.

30
-4

0 
cm

8 
cm

40 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

MarbleB
all

MarbleB
all

405313fb

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)

Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

5

Rembran
dt

Rembran
dt

I

I

405562rž

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (do truhlíku)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

4
I

405786čb

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (do skupinových výsadeb)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

LittleT
iger

LittleT
iger

3
I

405845bf

JARNÍ

1ks

BristolBristol

Strip
ed

Strip
ed

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

5
I

405970žč

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

LadyLady
Darle

ne
Darle

ne

4
I

406065fb

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

MisteryDayMisteryDay

3

I

406203čb

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

Rebecc
as

Rebecc
as

WorldWorld

’’

5
I

406260tf

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

ThomasThomas

Ediso
n

Ediso
n

4

406170rÛ

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

406090bã

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

I

404071čž

JARNÍ

1ks

CannaCanna

Dosna (do skupinových výsadeb)
Dosna ❘ Paciorecznik ❘ Ehető kanna ❘ Blumenrohr ❘ Canna

QueenQueen

Charlo
tte

Charlo
tte

2

BA BA

DG DN DV DV DV

DV DV DV 406250ãb DV DV

I
1ks

I
1ks

I
1ks

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V. I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
5ks

8/9
5ks

I
1ks

I
1ks

I

406250čb

JARNÍ

1ks

SantaSanta
ClausClaus

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

6



79,00 Kã
3,29 e

99,00 Kã
4,14 e

69,00 Kã
2,89 e

89,00 Kã
3,69 e

79,00 Kã
3,29 e

69,00 Kã
2,89 e

69,00 Kã
2,89 e

69,00 Kã
2,89 e

69,00 Kã
2,89 e

79,00 Kã
3,29 e

79,00 Kã
3,29 e

79,00 Kã
3,29 e

79,00 Kã
3,29 e

69,00 Kã
2,89 e

69,00 Kã
2,89 e

GARDENIE LINIE 
Gardenie línia / The series Gardenie 

G
ardenie linie

/ G
ardenie línia / The series G

ardenie 

7

406283ãb
80

-1
00

 c
m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

I

406283čb

JARNÍ

1ks

Tarta
n

Tarta
nDahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

6

12/14 cm

411304or

JARNÍ

8ks

PearsPears
Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

PeterPeter

3

406685ãÏ 406925oã 407265fb

407665fr 407805tã 407815or 409282xx

410491bh 410581tã

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

90
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

80
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

80
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

80
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

40
 c

m

7 
cm

10 cm VII.-IX.
V.-VI.

IV.-V.
X.-Xl.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

I

406685čž

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

ColorColor
Specta

cle
Specta

cle

3

Vancou
ver

Vancou
ver

I

407265fb

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

4

I

407665fr

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

FranzFranz Kafk
aKafka

3
I

407805tč

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

NatalNatal

3
I

407815or

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

NewBab
y

NewBab
y

3
5/+

409282xx7ks

Freesia hybridaFreesia hybrida

Fresie (k řezu)
Frízia ❘ Frezje ❘ Frézia ❘ Fresien ❘ Freesia

DoubleDouble
MixMix

PODZIMNÍ

3
JARNÍ

411021tm

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

411261fã 411304or

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

12/14 cm

411021tm

JARNÍ

6ks

Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

MilkaMilka

4
12/14 cm

411261fč

JARNÍ

6ks

Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

PassosPassos

3

406675fb

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

I

406675fb

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

ClairClair
ObscuraObscura

4
I

406925oč

JARNÍ

1ks

Dahlia hybridaDahlia hybrida

Jiřinka (k řezu)
Georgina ❘ Dalia ❘ Kerti dália ❘ Dahlie ❘ Dahlia 

Rejman
s

Rejman
s

Firecra
cker

Firecra
cker

5

12/14

410491bh

JARNÍ

6ks

Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

IndianIndian
SummerSummer

4
12/14cm

410581tč

JARNÍ

6ks

Black
Star

Black
Star

Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

4

KV KV KV LE

PO PO PO

VE VEVEVEVE

DV

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

5/+
7ks

410480sf

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

VE

12/14
6ks

12/14
6ks

12/14
8ks

12/14
6ks

12/14
6ks

12/14
6ks

I
1ks

I
1ks

12/14 cm

410480sf

JARNÍ

6ks

Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

BlueTr
opic

BlueTr
opic

4



79,00 Kã
3,29 e

59,00 Kã
2,44 e

59,00 Kã
2,44 e

46,90 Kã
1,94 e

59,00 Kã
2,44 e

69,00 Kã
2,89 e

69,00 Kã
2,89 e

79,00 Kã
3,29 e

89,00 Kã
3,69 e

69,00 Kã
2,89 e

69,00 Kã
2,89 e

59,00 Kã
2,44 e

89,00 Kã
3,69 e

79,00 Kã
3,29 e

10/12

412982xx

JARNÍ

6ks

MixMix
Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

2

14/16

434210tč

JARNÍ

1ks

Majest
ic

Majest
ic

RedRed

ZantedeschiaZantedeschia

Kala (k řezu)
Kala ❘ Kalijka ❘ Tölcsérvirág ❘ Zimmerkalla ❘ Calla Lily

4
6/7 cm

424505xx8ks
JARNÍ

PODZIMNÍ

MixMix
Ranunculus asiaticusRanunculus asiaticus

Pryskyřník (k řezu)
Iskerník ❘ Jaskier ❘ Boglárka ❘ Hahnenfuss ❘ Buttercups

3

18/20 cm

RedRed

14/16 cm

416715če2ks
JARNÍ

Lilium hybridumLilium hybridum

Lilie (k řezu)
Ľalia ❘ Lilie ❘ Liliom ❘ Lilie ❘ Lily

4
16/18 cm

417855mf

JARNÍ

1ks

Lilium hybridumLilium hybridum

Lilie (k řezu)
Ľalia ❘ Lilie ❘ Liliom ❘ Lilie ❘ Lily

Lavend
el-Lila

Lavend
el-Lila

3

412982xx

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

414801bí

50
 c

m

5 
cm

20 cm VI.-VII.III.-IV.

14/16 cm

414801bí

JARNÍ

1ks

Ismene x festalisIsmene x festalis

Ismene (do skalky)
Ismena ❘ Ismene ❘ Pókliliom ❘ Ismene ❘ Ismene

2

426001xx 434205rf

45
 c

m

5-
8 

cm

15 cm VII.-VIII.III.-IV.

50
-6

0 
cm

10
 c

m

40 cm VII.-X.III.-V.

7/9 cm

426001xx

JARNÍ

8ks

MixMix
Tigridia pavoniaTigridia pavonia

Tygřice (do skupinových výsadeb) ❘ Tigrídia 
Tygrysówka pawia ❘ Pávaszemes tigrisvirág ❘ Tigerblume ❘ Tiger Flower 

2
14/16 cm

434205rf

JARNÍ

1ks

Zantedeschia 
rehmannii

Zantedeschia 
rehmannii

Kala (k řezu)
Kala ❘ Kalijka ❘ Tölcsérvirág ❘ Zimmerkalla ❘ Calla Lily

LilyLily
PicassoPicasso

5

415283xx

45
 c

m

7 
cm

5 cm VII.-VIII.
VI.

II.-IV.
IX.-XI.

5/+ cm

415283xx15ks
JARNÍ

PODZIMNÍ

MixMixIxiaIxia

Duhovice (k řezu)
Ixia ❘ Iksja ❘ Lépliliom ❘ Klebschwertel ❘ Ixia

1

415861bí

416213bã 416225rÛ

80
 c

m

10
 c

m

30 cm VII.-IX.III.-V.

70
 c

m

15
 c

m

20 cm VI.-VII.III.-V.
IX.-X.

70
 c

m

15
 c

m

20 cm VI.-VII.III.-V.
IX.-X.

10/12 cm

415861bí

JARNÍ

5ks

Liatris spicataLiatris spicata

Šuškarda (k sušení)
Šuškarda ❘ Liatra kłosowa ❘ Díszcsorba ❘ Prachtscharte ❘ Gayfeather

2

18/20 cm

WhiteWhitePix
elsPixels

16/18 cm

416213bč1ks
JARNÍ

Lilium hybridumLilium hybridum

Lilie (k řezu)
Ľalia ❘ Lilie ❘ Liliom ❘ Lilie ❘ Lily

3
18/20 cm

DoubleL
ady

DoubleL
ady

16/18 cm

416225rů1ks
JARNÍ

Lilium hybridumLilium hybridum

Lilie (k řezu)
Ľalia ❘ Lilie ❘ Liliom ❘ Lilie ❘ Lily

3

424505xx

45
 c

m

5 
cm

8 cm Vll.-Vlll.
IV.-V.

VI., IX.-XI.

434210tã

40
-6

0 
cm

10
 c

m

40 cm VI.-X. IV.-V. 

416983bí

70
 c

m

15
 c

m

20 cm VI.-VII.III.-V.
IX.-X.

14/16 cm

416983bí2ks
JARNÍ

PODZIMNÍ

Lilium hybridumLilium hybridum

Lilie (k řezu)
Ľalia ❘ Lilie ❘ Liliom ❘ Lilie ❘ Lily

WhiteWhite

5

417855mf

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm VI.-VIII.III.-V.

416715ãe

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm VI.-VIII.III.-V.

GARDENIE LINIE 
Gardenie línia / The series Gardenie 
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8

AS AS AS AS OR

MK

16/18
1ks

6/7
8ks

7/9
8ks

14/16
1ks

14/16
1ks

16/18
1ks

14/16
2ks

14/16
2ks

16/18
1ks

10/12
6ks

14/16
1ks

5/+
15ks

10/12
5ks

411761fm
80

-1
00

 c
m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

CookieCookie

12/14 cm

411761fm

JARNÍ

6ks

Gladiolus hybridusGladiolus hybridus

Gladiol (k řezu)
Gladiola ❘ Mieczyk ❘ Kardvirág ❘ Gladiole ❘ Gladiolus

4

VE

12/14
6ks
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7700
––99

00  
ccmm

2200  ccmm

1155  ccmm
�

Kvete, Kvitne, Kwitnie, 
Virágzás, Blüte, Flowering

Výsadba, Výsadba, Sadzenie, 
Kiütetés, Auspfl., Planting III.–V. VI.–VIII.
Asijské hybridy

Jarní N1912636

ĽALIA • LILIE • LILIOM 
LILIE • LILY

2

1ks 16/18 cm

Lilie (k řezu)

Lilium hybridum

N O S T A L G I E
Asiatic Black

416635tč 0

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Distributor ČR: NOHEL GARDEN a. s., Budínek 86, 263 01 Dobříš, ČR 
Distribútor SK: NOHEL GARDEN s.r.o., Horákova 437/8, 951 41 Lužianky, SR 
© Agentur Schanda / Austria, Design © Nohel Garden a. s. / Czech Republic

Případné reklamace odesílejte společně se vzorkem na adresu: 
STICHTING KEURMERK BLOEMBOLLEN HOLLAND, P.O. Box 4, 2180 AA HILLEGOM (HOLANDSKO)

NG
053

Pravítko 
Pravítko 

Ruler

Dodavatel (distributor)
Dodávateº (distribútor)
Supplier (distributor)

Cizojazyãné názvy
Cudzojazyãné názvy

Foreign language 
names

Název a bliÏ‰í 
specifikace odrÛd
• k fiezu
• do skalky
• do skupinov˘ch v˘sadeb

Názov a bliÏ‰ia 
‰pecifikácia odrôd
• na rez
• do skalky
• do skupinov˘ch v˘sadieb 

Kalendáfi s termíny v˘sadby a kvetení
Kalendár s termínmi v˘sadby a kvitnutia
Calendar with dates of planting and flowering

V˘‰ka rostliny
V˘‰ka rastliny 
Plant height

Skupina, do které je rostlina zafiazená (viz str. 48)
Skupina, do ktorej je rastlina zaradená (viì str. 48)
The group to which the plant is categorized (see page 48)

Vzdálenost pfii v˘sadbû (spon)
VzdialenosÈ pri v˘sadbe (spon)
Planting distance

Cenová skupina 
Cenová skupina 

Price group

âíslo zboÏí 
âíslo tovaru 

Product number

Hloubka v˘sadby
Hæbka v˘sadby 
Planting depth 

Poãet cibulí 
Poãet cibúº 

Number of bulbs

Latinsk˘ název
Latinsk˘ názov 

Latin name

Guarante quality Asociace distributorÛ znaãkov˘ch cibulovin v Holandsku 
KEURMERK provádí pravidelné kontroly kvality, velikosti a odrÛdové pravosti cibulí.
Guarante quality Asociácia distribútorov znaãkov˘ch cibuºovín v Holandsku KEURMERK 
vykonáva pravidelné kontroly kvality a veºkosti cibúº rovnako aj odrodovú pravosÈ.
Guarante quality Association of distributors of branded bulbs in Holland KEURMERK
periodically checks the bulbs quality, size and varietal authenticity.

Velikost cibule
VeºkosÈ cibule 

Bulb size

Název odrÛdy
Názov odrody
Variety name

EAN kód zboÏí
EAN kód tovaru
EAN code of product

Name and detailed 
specifications of varieties
• to cut
• for rockery
• for group plantings

Struãná charakteristika rostliny,
návod na pûstování 

v jazykov˘ch mutacích
Struãná charakteristika rastliny,

návod na pestovanie v jazykov˘ch mutáciách
Brief characteristics of plant,

planting instructions in different languages

NOSTALGIE LINIE
Nostalgie línia / The series Nostalgie

Popis karty 
Popis karty / Card description 

QR kód
QR kód

QR code

These Lilies (Asian hybrids) are grown for cutting, for planting in perennial beds and also for forcing. The plants
have disk-shaped or flat flowers. Cut the stems before the buds develop. Lilies should be planted immediately after
buying them, in a sunny spot into deep and well-aerated moist and adequately porous humus soil. If the lily bulb is
left in a dry environment, its fleshy scales dry out quickly; in too much moisture they soon rot. Plant lily bulbs with
the tips facing upwards. In summer protect them with a stand of low perennials and in winter (if they are left in the
ground) use peat mulch, evergreens, etc. Remove old blossoms to ensure the plants do not create seeds which
would harm the bulb. Harvest the lilies when the vegetation turns yellow and the bulbs retract. Store in a cool, dry
place until planting time.

Lilien (asiatische Hybriden) werden zum Schnitt, für Staudenbeete, bzw. zum Antreiben gezogen. Die Pflanzen haben
schüsselförmige bis flache Blüten. Die Schäfte schneiden wir vor Entfalten der Knospen ab. Lilien pflanzen wir sofort
nach dem Einkauf an einem sonnigen Standort in einen tiefen humosen feuchten und genügend durchlässigen Bo-
den. Wenn wir die Zwiebeln der Lilien in einer Dürre gepflanzte lassen, ihre fleischigen Schuppen schnell trocken
aus, in einer übermässen Nässe bald die Zwiebeln verlaufen. Die Zwiebeln der Lilien pflanzen wir mit den Spitzen hi-
nauf aus. Im Sommer schützen wir sie mit Anfplanzen der niedrigen Stauden und im Winter (falls wir sie im Boden
belassen) mit Torfmull, Nadelholzreisig u.ä. Abgeblühte Blüten beseitigen wir, damit die Pflanzen nicht Samen zum
Nachteil der Zwiebeln bilden. Lilien ernten wir, sobald das Gewächs gelb wird und die Zwiebeln sich einziehen. Bis
Pflanzung bewahren wir sie auf einem trockenen und kalten Ort auf.

A liliomok (ázsiai hibridek) alkalmasak vágási célokra, évelő virágágyasokba és hajtatásra is. Tányér alakú, laposvirá-
gaik vannak. A szárat a bimbók kinyílása előtt vágjuk. Vásárlás után rögtön ajánlatos kiültetni napsütötte, humuszos,
nedves, jó vízáteresztésú talajba. Száraz helyen a húsos héjuk gyorsan kiszárad. A túl nedves helyen gyorsan rohad-
nak. A hagymácskákat csúccsal felfele ültetjük, nyáron alacsony évelők kiültetésével védjük, télen (ha a földben ha-
gyjuk) mulccsal. Az elvirágzott virágokat eltávolítjuk, hogy a növények ne termeljenek magokat a hagymák rovására.
Amint a növény megsárgul, és a gumók összehúzódnak, a liliomokat rögtön kiszedjük. A kiültetésig száraz, hűvös helyen
tároljuk. 

Lilie (hybrydy azjatyckie) przeznaczone są do cięcia, na rabatki z roślinami trwałymi, ewentualnie do pędzenia. Rośli-
ny mają kwiaty o kształcie miski, albo są płaskie lub mają kształt turbana. Łodygi należy ciąć przed rozwinięciem pąków.
Lilie należy zasadzić natychmiast po zakupieniu na nasłonecznionym stanowisku w głębokiej próchniczej i dostatecz-
nie wilgotnej, przepuszczalnej glebie. Jeżeli wsadzimy cebule lilii do suchej gleby, ich mięsiste łuski wyschną; w bard-
zo wilgotnej szybko zgniją. Cebule lilii należy sadzić szpicami do góry, latem należy je chronić wysadzaniem wokół nich
trwałych niskich roślin a zimą (jeżeli pozostawiamy je w glebie) nakryć torfem, gałęziami drzew iglastych itp. Przek-
witnięte kwiaty należy usuwać, co powoduje, że rośliny nie będą tworzyć nasion, co może mieć niekorzystny wpływ
dla rozwoju cebul. Cebule lilii należy zbierać natychmiast po zżółknięciu części nadziemnych i zaciągnięciu cebul. Do
okresu sadzenia przechowujemy je w suchym oraz chłodnym miejscu. 

Ľalie (ázijské hybridy) sa pestujú k rezu, do trvalkových záhonov, prípadne i na rýchlenie. Rastliny majú miskovité až
ploché kvety. Stvoly režeme pred rozvitím pukov. Ľalie vysádzame okamžite po zakúpení na slnečné stanovisko do hl-
bokej, vlhkej, humóznej a dostatočne priepustnej pôdy. Ak necháme cibule ľalií posadené v suchu, ich mäsité šupiny
rýchlo vyschnú. V prílišnom vlhku rýchlo zhnijú. Cibule ľalií sadíme špičkami hore, v lete ich chránime výsadbou níz-
kych trvaliek a na zimu (ak ich ponecháme v pôde) rašelinovým mulčom. Odkvitnuté kvety odstraňujeme, aby rastli-
ny netvorili semená na úkor cibule. Ľalie vyberáma hneď ako porast zožltne a cibule sa zatiahnu. Do výsadby skladu-
jeme na suchom a chladnom mieste.

Lilie (asijské hybridy) se pěstují k řezu, do trvalkových záhonů, případně i k rychlení. Rostliny mají miskovité až plo-
ché květy. Stvoly odřezáváme před rozvitím poupat. Lilie vysazujeme okamžitě po nákupu na slunné stanoviště do
hluboké, humózní, vlhké a dostatečně propustné půdy. Pokud necháme cibule lilií nasázené v suchu, jejich masité šu-
piny rychle vyschnou, v přílišném vlhku brzy shnijí. Cibule lilií vysazujeme špičkami nahoru, v létě je chráníme vý-
sadbou nízkých trvalek a na zimu (pokud je ponecháváme v půdě) rašelinovým mulčem, chvojím apod. Odkvetlé kvě-
ty odstraňujeme, aby rostliny netvořily semena na úkor cibule. Lilie sklízíme jakmile porost zežloutne a cibule se
zatáhnou. Do výsadby skladujeme na suchém a chladném místě.

LILIE 

ĽALIA 

LILIOM 

LILIE
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46,90 Kã
1,94 e

46,90 Kã
1,94 e

46,90 Kã
1,94 e

59,00 Kã
2,44 e

59,00 Kã
2,44 e

46,90 Kã
1,94 e

46,90 Kã
1,94 e

59,00 Kã
2,44 e

59,00 Kã
2,44 e

69,00 Kã
2,89 e

MONTBRECIE • MONTBRECIE • KERTI SÁFRÁNYFŰ
MONTBRETIE • MONTBRETIA

2

8ks 6/+ cm

Montbrecie (do skupinových výsadeb)

Crocosmia crocosmiiflora

N O S T A L G I E
Mix

404361xx

400401bí 401661xx 403302fi 404066ãe

70
-8

0 
cm

8 
cm

12 cm VII.-X.III.-V.

30
 c

m

5 
cm

10 cm VII.-VIII.
V.

III.-IV.
IX.-X.

40
 c

m

5 
cm

10 cm VI.-VII.III.-IV.

90
 c

m

10
 c

m

50 cm VII.-XI.IV.-V.

ACIDANTHERA • ACIDANTERA • CSÍKOS GLADIÓLUSZ
STERNGLADIOLE • ACIDANTHERA

1

10ks 5/6 cm

Acidanthera (do skalky)

Acidanthera bicolor var. murielae

N O S T A L G I E
White

400401bí

VETERNICA • ZAWILEC  
KORONÁS SZELLŐRÓZSA • ANEMONE • ANEMONE

1

10ks 4/5 cm

Sasanka (k řezu)

Anemone coronaria

N O S T A L G I E
De Caen

401661xx

BRODEA • BRODIAEA 
CSILLAGHAGYMA • BRODIE • BRODIAEA

1

10ks 5/+

Brodie (k řezu)

Broadiaea laxa

N O S T A L G I E
Queen Fabiola

403302fi

DOSNA • PACIORECZNIK
EHETŐ KANNA • BLUMENROHR • CANNA

2

1ks I

Dosna (do skupinových výsadeb)

Canna greenleaves

N O S T A L G I E
Red

404066če

405828tã 406185Ïã

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

60 cm VII.-X.III.-V.

GEORGINA • DALIA 
KERTI DÁLIA • DAHLIE • DAHLIA 

1

1ks II

Jiřinka (k řezu)

Dahlia hybrida

N O S T A L G I E
Procyon

406185žč

409381xx 410725rÛ

40
 c

m

7 
cm

10 cm VII.-IX.
V.-VI.

IV.-V.
X.-Xl.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

FRÍZIA • FREZJE 
FRÉZIA • FRESIEN • FREESIA

2

8ks 5/6 cm

Fresie (jednoduchá k řezu)

Freesia hybrida

N O S T A L G I E
Mix

409381xx

GLADIOLA • MIECZYK
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

2

7ks 12/14 cm

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

N O S T A L G I E
Rose Supreme

410725rů

411044Ïl

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

¤ada Nostalgie obsahuje 20 druhÛ a odrÛd, které zaujmou nov˘m neotfiel˘m designem s nádechem star˘ch
ãasÛ. Jedná se o nejprodávanûj‰í, tradiãní a generacemi osvûdãené jarní cibuloviny.
Velikost karty je 13 x 21 cm.

Rad Nostalgie obsahuje 20 druhov a odrôd, ktoré zaujmú nov˘m neo‰úchan˘m dizajnom s nádychom star˘ch ãasov. Ide o najpredávanej‰ie,
tradiãné a generáciami overené jarné cibuºoviny. VeºkosÈ karty je 13 x 21 cm.

Nostalgie serie contains 20 species and varieties that bring a new fresh design with a touch of the old days. It is best selling, traditional
and by generations proven serie of spring bulbs. The capper size is 13 x 21 cm.

404361xx

60
-9

0 
cm

8 
cm

10 cm VII.-IX.III.-V.

GEORGINA • DALIA 
KERTI DÁLIA • DAHLIE • DAHLIA 

1

1ks II

Jiřinka (k řezu)

Dahlia hybrida

N O S T A L G I E
Arabian Night

405828tč

DV DV VE VE

5/6
10ks

II
1ks

II
1ks

5/6
8ks

12/14
7ks

12/14
7ks

4/5
10ks

5/+
10ks

I
1ks

6/+
8ks

GLADIOLA • MIECZYK
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

3

7ks 12/14 cm

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

N O S T A L G I E
Nova Lux

411044žl

NOSTALGIE LINIE
Nostalgie línia / The series Nostalgie

N
ostalgie linie

/ N
ostalgie línia / The series N

ostalgie

11



59,00 Kã
2,44 e

69,00 Kã
2,89 e

59,00 Kã
2,44 e

46,90 Kã
1,94 e

46,90 Kã
1,94 e

46,90 Kã
1,94 e

46,90 Kã
1,94 e

59,00 Kã
2,44 e

69,00 Kã
2,89 e

46,90 Kã
1,94 e

ĽALIA • LILIE • LILIOM 
LILIE • LILY

2

1ks 16/18 cm

Lilie (k řezu)

Lilium hybridum

N O S T A L G I E
Asiatic Black

416635tč

NOSTALGIE LINIE
Nostalgie línia / The series Nostalgie

411325fi 411605ãe 411984xx 414362mo

414682xx 415821fi 418703rb 425504xx

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-X.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

50
 c

m

12
 c

m

10 cm Vl.-Vlll.
V.

III.-V.
IX.-XI.

50
 c

m

12
 c

m

10 cm Vl.-Vlll.
V.

III.-V.
IX.-XI.

80
 c

m

10
 c

m

30 cm Vll.-lX.III.-V.

90
 c

m

15
 c

m

20 cm VII.-VIII.III.-V.
Ix.-X.

25
 c

m

8 
cm

5 cm Vl.-Vlll.III.-V.

GLADIOLA • MIECZYK
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

2

7ks 10/12 cm

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

N O S T A L G I E
Fidelio

411325fi

GLADIOLA • MIECZYK
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

3

8ks 12/14 cm

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

N O S T A L G I E
Traderhorn

411605če

GLADIOLA • MIECZYK
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

1

7ks 10/12 cm

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

N O S T A L G I E
Mix

411984xx

KOSATČEK • KOSAĆCE
HOLLAND NŐSZIROM • SCHWERTLILIE • IRIS

1

10ks 8/9 cm

Kosateček (k řezu)

Iris hollandica

N O S T A L G I E
Blue Magic

414362mo

KOSATČEK • KOSAĆCE
HOLLAND NŐSZIROM • SCHWERTLILIE • IRIS

1

10ks 7/8 cm

Kosateček (k řezu)

Iris hollandica

N O S T A L G I E
Mix

414682xx

ŠUŠKARDA • LIATRA KŁOSOWA
DÍSZCSORBA • PRACHTSCHARTE • GAYFEATHER

1

5ks 8/10 cm

Šuškarda (k sušení)

Liatris spicata

N O S T A L G I E
Violet

415821fi

ĽALIA • LILIE
LILIOM • LILIE • LILY

3

1ks 14/16 cm

Lilie (k řezu)

Lilium hybridum

N O S T A L G I E
Stargazer

418703rb

SPARAXIS • SPARAKSIS • CIGÁNYVIRÁG
FRANSENSCHWERTEL • WAND FLOWER

1

12ks 4/+

Dřípulka (do skupinových výsadeb)

Sparaxis tricolor

N O S T A L G I E
Mix

425504xx

411803bí

80
-1

00
 c

m

8 
cm

15 cm VII.-IX.III.-V.

416635tã

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm VI.-VIII.III.-V.

GLADIOLA • MIECZYK
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

2

7ks 12/14 cm

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

N O S T A L G I E
White Prosperity  

411803bí

VE VE VE VE

AS OR

10/12
7ks

12/14
8ks

12/14
7ks

10/12
7ks

8/9
10ks

7/8
10ks

8/10
5ks

16/18
1ks

14/16
1ks

4/+
12ks
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97,00 Kã
3,99 e

97,00 Kã
3,99 e

97,00 Kã
3,99 e

97,00 Kã
3,99 e

97,00 Kã
3,99 e

97,00 Kã
3,99 e

84,00 Kã
3,49 e

97,00 Kã
3,99 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

405849ãÏ

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

405847mo

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

405856bã

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

406055ão

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

406204ãb

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-XI.III.-V.

404080rÛ

10
0 

cm

10
 c

m

20 cm VII.-VIII.III.-V.

400580bí

80
-1

00
 c

m

8 
cm

50 cm VII.-X.III.-V.

406058ão

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

410474tã

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

410540bã

DV DV DV

VEVEDVDVDV

I
1ks

I
2ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

12/14
6ks

12/14
8ks

FLOREX LINIE
Florex línia / The series Florex 

Florex linie
/ Florex línia / The series Florex 

13

¤ada Florex nabízí 28 druhÛ a odrÛd jarních cibulovin. Cibule jsou balené v originálních kartách Florex
o velikosti 13 x 21 cm.

Rad Florex ponúka 28 druhov a odrôd jarn˘ch cibuºovín. Cibule sú balené v originálnych kartách Florex o veºkosti 13 x 21 cm.

Florex range offers 28 species and varieties of spring bulbs. Bulbs are packed in original Florex cards 13 x 21 cm.



84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

97,00 Kã
3,99 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

97,00 Kã
3,99 e

97,00 Kã
3,99 e

139,00 Kã
5,79 e

97,00 Kã
3,99 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

FLOREX LINIE
Florex línia / The series Florex 

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

411904ãb 411907fi

411994xx

50
-6

0 
cm

5 
cm

25 cm VIII.-X.III.-V.

426100mf

50
-6

0 
cm

10
 c

m

30 cm VII.-X.III.-V.

434211bí

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

411972xx
80

-1
00

 c
m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

411976xx

80
 c

m

10
 c

m

50 cm V.-VI.III.-V.

424040rÛ

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm VII.-VIII.III.-V.

416990Ïl

80
-1

00
 c

m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

411032rÏ
80

-1
00

 c
m

8 
cm

12 cm VII.-IX.III.-V.

410690fb

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm VII.-VIII.III.-V.

416640or

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm VI.-VIII.III.-V.

416315oã

70
-9

0 
cm
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 c

m

20 cm VI.-VII.III.-V.

416218rÛ

50
-6

0 
cm

10
 c

m

30 cm VII.-X.III.-V.

434215tã

VE

VE VE AS AS AS

AS

VE VE VE VE

12/14
6ks

12/14
8ks

12/14
8ks

16/18
1ks

16/18
2ks

14/16
3ks

14/16 2/3
3ks 1ks

I
1ks

14/16
1ks

14/16
1ks

12/14
6ks

12/14
6ks

12/14
6ks

12/14
8ks
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Florex linie,doplÀkov˘ sortim
ent

/ Florex línia,doplnkov˘ sortim
ent / The series Florex,additional assortm

ent 

15

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

84,00 Kã
3,49 e

FLOREX LINIE
Florex línia / The series Florex 

30
 c

m

10
 c

m

30 cm VII.-X.III.-V.

434230rÛ

40
 c

m

10
 c

m

30 cm VI.-IX.III.-V.

434250oÏ
65

 c
m

10
 c

m

30 cm VII.-X.III.-V.

434217Ïl

14/16
1ks

14/16
1ks

14/16
1ks

43,90 Kã
1,84 e

435120xx BOX BUDGET GARDEN 76 ks
balení obsahuje 76 ks jarních cibulovin (gladioly, lilie, jifiinky, kosateãky, acidantheru, liatris, oxalis, sparaxis)

435120xx BOX BUDGET GARDEN 76 ks
balenie obsahuje 76 ks jarn˘ch cibuºovín (gladioly, ºalie, georgíny, kosatãeky, acidanther, liatris, oxalis, sparaxis)

435120xx BOX BUDGET GARDEN 76 pcs
packaging contains 76 pieces of spring bulbs (gladioli, lily, dahlias, jellyfish, acidanthera, liatris, oxalis, sparaxis)

DOPL≈KOV¯ SORTIMENT
Doplnkov˘ sortiment / Additional assortment 

Sázecí ko‰íky na cibuloviny / Ko‰íky na sadenie cibuºovín / Baskets for planting bulbs

4488771166  d26 cm 17,90 Kã 0,78 e
stohovateln˘ 
stohovateºn˘ 
stackable

4488771122  d20 cm 13,90 Kã 0,65 e
4488771111  d25 cm 20,90 Kã 0,89 e
4488771155  d26 cm 20,90 Kã 0,89 e
4488770099  d22 cm 3 ks / pcs 45,90 Kã 1,98 e

4488770000  16 x 16 cm 14,90 Kã 0,63 e
4488771100  29 x 26 cm 3 ks / pcs 79,00 Kã 3,39 e



159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

437619xx

4ks
4/5
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NOSTALGIE MAXIPACK LINIE 
Nostalgie Maxipack línia / The series Nostalgie Maxipack 

25
 c

m
5 

cm

25 cm

VII.-X.

IV.-V.

437637xx

3ks
A

80
-1

00
 c

m
8 

cm

60 cm

VII.-X.

III.-V.

437638xx

3ks
A

80
-1

00
 c

m
8 

cm

60 cm

VII.-X.

III.-V.

437645xx

3ks
A

80
 c

m
8 

cm

50 cm

VII.-X.

III.-V.

437658xx

15ks
10/12

80
-1

00
 c

m
8 

cm

15 cm

VII.-IX.

III.-V.

437660xx

25ks
10/12

80
-1

00
 c

m
8 

cm

15 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE DV KV

PO MK VE

V fiadû Nostalgie Maxipack se jedná o barevné smûsi begónií, jifiin, meãíkÛ, lilií a kosateãkÛ v ekonomickém
balení, kde je vût‰í mnoÏství cibulí (hlíz) jednoho druhu v rÛzn˘ch barvách za v˘hodnou cenu. Karty jsou vel-
ké 16 x 22,5 cm. ¤ada má 10 poloÏek.

V rade Nostalgie Maxipack sa jedná o farebné zmesi begónií, georgín, gladiol, ºalií a kosatãekov v ekonomickom balení, kde je väã‰ie
mnoÏstvo cibulí (hºúz) jedného druhu v rôznych farbách za v˘hodnú cenu. Karty sú veºké 16 x 22,5 cm. Rad má 10 poloÏiek.

In Nostalgie Maxipack series there are colourful mixtures of begonias, dahlias, gladioli, lilies and irises in economical package, there is
a large number of bulbs (tubers) of one species in different colours at a good price. Cards size is 16 x 22,5 cm. The series has 10 items.

BEGÓNIA • BEGONIA 
GUMÓS BEGÓNIA • BEGONIE • BEGONIA

8

4ks
N O S T A L G I E
Mix

437619xx

IV.–V. VII.–X. 25 cm

Begónie velkokvěté 

Begónie (do truhlíku)

Begonia tuberhybrida

4/5 cm GEORGINA • DALIA 
KERTI DÁLIA • DAHLIE • DAHLIA

8

3ks
N O S T A L G I E
Mix

437637xx

III.–V. VII.–X. 80–100 cm

Jiřinky dekorační vysoké

Jiřinka (k řezu)

Dahlia hybrida

A GEORGINA • DALIA 
KERTI DÁLIA • DAHLIE • DAHLIA

8

3ks
N O S T A L G I E
Mix

437638xx

III.–V. VII.–X. 80–100 cm

Jiřinky kaktusovité vysoké

Jiřinka (k řezu)

Dahlia hybrida

A

GEORGINA • DALIA 
KERTI DÁLIA • DAHLIE • DAHLIA

8

3ks
N O S T A L G I E
Mix

437645xx

III.–V. VII.–X. 80 cm

Jiřinky pomponkovité

Jiřinka (k řezu)

Dahlia hybrida

A GLADIOLA • MIECZYK 
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

8

15ks
N O S T A L G I E
Mix

437658xx

III.–V. VII.–IX. 80–100 cm

Mečíky motýlokvěté butterfly

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

10/12 GLADIOLA • MIECZYK 
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

8

25ks
N O S T A L G I E
Mix

437660xx

III.–V. VII.–IX. 80–100 cm

Mečíky velkokvěté grandiflóra

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

10/12



269,00 Kã
10,99 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

NOSTALGIE MAXIPACK LINIE 
Nostalgie Maxipack línia / The series Nostalgie Maxipack 

437664xx

50ks
10/12

80
-1

00
 c

m
8 

cm

15 cm

VII.-IX.

III.-V.

437672xx

70
 c

m
15

 c
m

20 cm

VI.-VII.

III.-V.
IX.-X.

437674xx

4ks
14/16

90
 c

m
15

 c
m

20 cm

VII.-VIII.

III.-V.

ORASVE

438634xx

50ks
7/8

50
 c

m
12

 c
m

10 cm

VI.-VIII.
V.

III.-V.
IX.-XI.

N
ostalgie M

axipack linie
/ N

ostalgie M
axipack línia / The series N

ostalgie M
axipack 
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GLADIOLA • MIECZYK 
KARDVIRÁG • GLADIOLE • GLADIOLUS

13

50ks
N O S T A L G I E
Mix

437664xx

III.–V. VII.–IX. 80–100 cm

Mečíky velkokvěté grandiflóra

Gladiol (k řezu)

Gladiolus hybridus

10/12 ĽALIA • LILIE 
LILIOM • LILIE • LILY

8

4ks
N O S T A L G I E
Mix

437672xx

III.–V., IX.–X. VI.–VII. 70 cm

Asijské hybridy

Lilie (k řezu)

Lilium hybridum

14/16 ĽALIA • LILIE 
LILIOM • LILIE • LILY

8

4ks
N O S T A L G I E
Mix

437674xx

III.–V. VII.–VIII. 90 cm

Orientální hybridy

Lilie (k řezu)

Lilium hybridum

14/16

KOSATČEK • KOSAĆCE
HOLLAND NŐSZIROM • SCHWERTLILIE • IRIS

8

50ks
N O S T A L G I E
Mix

438634xx

III.–V., IX.–XI. VI.–VIII., V. 50 cm

Kosateček (k řezu)

Iris hollandica

7/8 cm

4ks
14/16



169,00 Kã
6,99 e

139,00 Kã
5,79 e

139,00 Kã
5,79 e

169,00 Kã
6,99 e

139,00 Kã
5,79 e

159,00 Kã
6,59 e

435229ãe

2ks
14/16

15
0 

cm
15

 c
m

30 cm

VI.-VIII.

III.-V.

435208ãb

2ks
16/18

11
5 

cm
15

 c
m

20 cm

VII.-VIII.

III.-V.

435564fb

1ks
I

45
 c

m
5 

cm

25 cm

VI.-X.

II.-V.

ORAS

435162hb

1ks
I

50
 c

m
8 

cm

15 cm

VIII.

III.-V.

435167bf

10ks
12/14

80
-1

00
 c

m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE

PREMIUM LINIE 
Premium línia / The series Premium

Exkluzivní fiady Premium Selection a Unique obsahují 16 poloÏek nejzajímavûj‰ích druhÛ a odrÛd jarních
cibulovin. Jsou baleny ve velk˘ch leskl˘ch kartách o velikosti 17 x 22,5 cm.

Exkluzívny rad Premium Selection a Unique obsahujú 16 poloÏiek najzaujímavej‰ích druhov a odrôd jarn˘ch cibuºovín. Sú balené vo
veºk˘ch leskl˘ch kartách o veºkosti 17 x 22,5 cm.

Exclusive ranges Premium Selection and Unique include 16 items of the most interesting species and varieties of spring bulbs. It is pac-
ked in large glossy cards 17 x 22,5 cm.

435173ãf

10ks
12/14

80
-1

00
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m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE
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159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

169,00 Kã
6,99 e

219,00 Kã
8,99 e

229,00 Kã
9,49 e

229,00 Kã
9,49 e

179,00 Kã
7,39 e

229,00 Kã
9,49 e

209,00 Kã
8,69 e

UNIQUE LINIE  
Unique línia / The series Unique 

435168fz

10ks
12/14

80
-1

00
 c

m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE

435170fb

10ks
12/14

80
-1

00
 c

m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE

435179fb

10ks
12/14

80
-1

00
 c

m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE

OR

435201ãb

3ks
18/20

15
0 

cm
15

 c
m

20-30 cm

VII.-IX.

III.-V.

435211bÏ

3ks
18/20

15
0 

cm
15

 c
m

20-30 cm

VII.-IX.

III.-V.

435196bf

2ks
I

80
-1

00
 c

m
5 

cm

25 cm

V.-VI.

III.-V.

435215ãe

3ks
18/20

15
0 

cm
15

 c
m

20-30 cm

VII.-IX.

III.-V.

AS

435238rÛ

AS

435213fr

3ks
16/18

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20-30 cm

VI.-VIII.

III.-V.
IX.-X.

3ks
16/18

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm

VI.-VIII.

III.-V.
IX.-X.

U
nique linie

/ U
nique línia / The series U

nique 
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209,00 Kã
8,69 e

AS

435243bã

3ks
16/18

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20 cm

VI.-VIII.

III.-V.

UNIQUE LINIE  
Unique línia / The series Unique 
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239,00 Kã
9,89 e

259,00 Kã
10,79 e

259,00 Kã
10,79 e

438109xx

5ks
A

80
-1

00
 c

m
8 

cm

50 cm

VII.-X.

III.-V.

438100xx

6ks
5/6

20
 c

m
5 

cm

25 cm

VII.-X.

III.-V.

P¤

438103xx

8ks
5/6

25
 c

m
5 

cm

25 cm

VII.-X.

III.-V.

VE DV

V fiadû Promo se jedná o barevné smûsi begónií, jifiin, frézií, meãíkÛ, lilií, pivonûk, pryskyfiníkÛ a kal v eko-
nomickém balení, kde je vût‰í mnoÏství cibulí (hlíz) jednoho druhu v rÛzn˘ch barvách za v˘hodnou cenu.
Karty jsou velké 17 x 22,5 cm. ¤ada má 17 poloÏek.

V rade Promo sa jedná o farebné zmesi begónií, georgín, frézií, gladiol, ºalií, pivónií, iskerníkov a kal v ekonomickom balení, kde je väã-
‰ie mnoÏstvo cibúº (hºúz) jedného druhu v rôznych farbách za v˘hodnú cenu. Karty sú veºké 17 x 22,5 cm. Rad má 17 poloÏiek.

The Promo range consists of color mixture of begonia, dahlia, freesia, gladiolus, lily, peony, ranunculus and calla lily all in economy pac-
kaging with more bulbs of one species in different colours for a reasonable price. The card size is 17 x 22,5 cm. Range includes 17 items.

Sm
ûsi Prom

o / Zm
esi Prom

o / Prom
o m

ixtures
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SMùSI PROMO
Zmesi Promo / Promo mixtures 

229,00 Kã
9,49 e

189,00 Kã
7,89 e

209,00 Kã
8,69 e

438117xx

50ks
5/6

40
 c

m
7 

cm

10 cm

VI.-IX.

III.-V.

438124xx

20ks
12/14

80
-1

00
 c

m
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cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE

438110xx

3ks
I

90
-1

00
 c

m
8 

cm

50 cm

VII.-X. 

III.-V.

DV



199,00 Kã
8,29 e

209,00 Kã
8,69 e

189,00 Kã
7,89 e

199,00 Kã
8,29 e

229,00 Kã
9,49 e

199,00 Kã
8,29 e

239,00 Kã
9,89 e

349,00 Kã
14,49 e

438133xx

8ks
14/16

70
-9

0 
cm

15
 c

m

20-30 cm

VI.-VIII.

III.-V.

438144xx

3ks
2/3

80
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 c
m

50 cm

VI.-VII.

III.-V.

438136xx

5ks
14/16
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0 

cm
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20 cm

VI.-VIII.

III.-V.

SMùSI PROMO 
Zmesi Promo / Promo mixtures

AS

438135xx

3ks
16/18
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20 cm

VI.-VIII.

III.-V.

OR

438128xx

25ks
12/14
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12 cm

VII.-IX.

III.-V.

438130xx

20ks
12/14
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12 cm
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III.-V.

VE VE
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OT

438125xx

20ks
12/14

80
-1

00
 c

m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE

438126xx

20ks
12/14

80
-1

00
 c

m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE

169,00 Kã
6,99 e

438127xx

20ks
12/14

80
-1

00
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m
8 

cm

12 cm

VII.-IX.

III.-V.

VE



239,00 Kã
9,89 e

199,00 Kã
8,29 e

438151xx

3ks
14/16

50
-6

0 
cm

10
 c

m

30 cm

VII.-IX.

III.-V.

438145xx

40ks
6/7

45
 c

m
5 

cm

8 cm

VI.-VIII.

III.-V.
IX.-XII.

SMùSI PROMO
Zmesi Promo / Promo mixtures 
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139,00 Kã
5,79 e

139,00 Kã
5,79 e

139,00 Kã
5,79 e

139,00 Kã
5,79 e

104,00 Kã
4,29 e

104,00 Kã
4,29 e

104,00 Kã
4,29 e

139,00 Kã
5,79 e

87,00 Kã
3,59 e

87,00 Kã
3,59 e

3-
5 

cm
 

70x30 cm VI.-VII.III.-V.

3-
5 

cm
 

70x30 cm VI.III.-V.

3-
5 

cm
 

70x40 cm VII.-X.III.-V.

3-
5 

cm
 

70x30 cm VII.-VIII.III.-V.

3-
5 

cm
 

70x30 cm V.-Vl.III.-V.

3-
5 

cm
 

75x100 cm VI.-VIII.IV.-V.

1-
2 

cm

25x70 cm V.-Vl.III.-V.

440941fl 440942fl 440943fl 440944fl

440946fl 440804fl 440924fl

EDIBLE GARDEN LINIE 
Edible Garden línia / The series Edible Garden 
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¤ada Edible Garden obsahuje hlízy odrÛd vybran˘ch zelenin, jarního ãesneku a sazenice jahod s unikátní
odrÛdou bílé jahody. Karty jsou velké 13 x 21 cm. ¤ada má 16 poloÏek.

Rad Edible Garden obsahuje hºuzy odrôd vybran˘ch zelenín, jarného cesnaku a sadenice jahôd s unikátnou odrodou bielej jahody. Karty
sú veºké 13 x 21 cm. Rad má 16 poloÏiek.

Series Edible Garden includes tubers from selected vegetables, spring garlic and strawberry seedling with a unique white strawberry variety.
Cards size is 13 x 21 cm. The series has 16 items.

3-
5 

cm
 

30 cm VII.-VIII.III.-V.

440947fl

3-
5 

cm
 

10 cm VII.-VIII.III.-V.
X.-XII.

440870fl

3-
5 

cm
 

10 cm VII.-VIII.III.-V.
X.-XII.

440885fl

I
5ks

I
2ks

40/60
3ks

40/60
3ks

I
1ks

I
1ks

I
5ks

I
5ks

I
5ks

I
2ks



87,00 Kã
3,59 e

104,00 Kã
4,29 e

104,00 Kã
4,29 e

104,00 Kã
4,29 e

87,00 Kã
3,59 e

104,00 Kã
4,29 e

1-
2 

cm

25x70 cm V.-Vl.III.-V.

3-
5 

cm
 

25 cm IX.-XII.III.-V.

3-
5 

cm
 

90x90 cm IV.-VI.III.-V.

3-
5 

cm
 

90x90 cm IV.-VI.III.-V.

10
 c

m

35 cm IX.-XII.III.-V.

3-
5 

cm
 

15 cm VI.-VIII.III.-V.

440925fl 440961fl 440971fl 440972fl 440990fl

440999fl

EDIBLE GARDEN LINIE 
Edible Garden línia / The series Edible Garden 

Edible G
arden linie / Edible G

arden línia / The series Edible G
arden
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I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks

I
1ks



�150g / 90ks B

CIBULE SAZEâKA
Karmen

89
16

to

Dobrá skladovatelnost
Dobrá skladovateľnosť
Dobre przechowywanie
Kitünően tárolható

10kg

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Steckzwiebeln, Onion sets 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Steckzwiebeln, Onion sets 

IV.-V. 10x20-25cm VII.-VIII.

Kvalita EU
Kategorie S
Malé balení

N17000214-5 cm

Tfiídûní / Triedenie v mm: 8/16
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MORAVOSEED CZ a.s., Mu‰lov 1701/4, 692 01 Mikulov, Czech Republic
Tel.: +420 519 510 252, Fax: +420 519 510 191, www.moravoseed.cz

Design©MoravoSeed / âR, ©Agentur Schanda / A

Dodavatel: NOHEL GARDEN a.s., Budínek 86, 263 01 Dobříš, ČR
Dodávateľ: NOHEL GARDEN, s.r.o., Horákova 437/8, 951 41 Lužianky, SR
Baleno / Balené: I. Expirace / Expirácia: VII. 

Rostlinolékařský pas / Plant Passport
A: Allium cepa L. var. aggregatum B: NL-465706053
C: 54713 D: NL

CIBULE SAZEâKA A âESNEK JARNÍ
Cibuºa sadzaãka a cesnak jarn˘ / Onion sets and spring garlic 
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V této fiadû nabízíme cibuli sazeãku a jarní ãesnek balen˘ v praktick˘ch sáãcích s men‰í gramáÏí a obráz-
kem na kartû v moderním designu. Na kartû jsou uvedeny charakteristické vlastnosti ãi pfiednosti dané
odrÛdy a v˘nosnost balení. Karty jsou velké 13 x 21 cm. ¤ada má 13 poloÏek.

V tomto rade ponúkame cibuºu sadzaãku a jarn˘ cesnak balen˘ v praktick˘ch vreckách s men‰ou gramáÏou a obrázkom na karte v mo-
dernom dizajne. Na karte sú uvedené charakteristické vlastnosti ãi prednosti danej odrody a v˘nosnosÈ balenia. Karty sú veºké 13 x 21 cm.
Rad má 13 poloÏiek.

In this series we offer onion set and spring garlic packed in practical bags with less weight and picture on card in modern design. The card
shows characteristics or advantages of the variety and the yield of packaging. Cards size: 13 x 21 cm. The series includes 13 items.

Termín skliznû 
Termín zberu 
Harvest period

Vzdálenost pfii v˘sadbû (spon)
VzdialenosÈ pri v˘sadbe (spon)
Planting distance

Termín a hloubka v˘sadby
Termín a hæbka v˘sadby
Planting period and depth 

Popis karty
Popis karty / Card description 

IV.-V. 10x20-25cm VII.-VIII.

3 cm

Dodavatel 
(distributor)
Dodávateº (distribútor)
Supplier (distributor)

Cizojazyãné názvy
Cudzojazyãné názvy
Foreign language names

âíslo zboÏí 
âíslo tovaru 
Product number

Latinsk˘ název
Latinsk˘ názov 

Latin name

Název odrÛdy
Názov odrody
Variety name

V˘nosnost 
z jednoho balení

V˘nosnosÈ 
z jedného balenia

Yield of one 
packaging

Hmotnost / poãet ks
HmotnosÈ / poãet ks

Weight / pieces

Velikost cibule 
sazeãky / ãesneku

VeºkosÈ cibule 
sadzaãky / cesnaku

Size of 
onion set / garlic

Charakteristické
vlastnosti 

ãi pfiednosti 
dané odrÛdy
Charakteristické 

vlastnosti ãi prednosti 
danej odrody

Characteristics 
and benefits 

of the variety 

Piktogramy s termíny v˘sadby a skliznû 
Piktogramy s termínmi v˘sadby a zberu 
Pictograms with dates of plantings and harvest

Pravítko 
Pravítko / Ruler

Rostlinolékafisk˘
pas
Rastlinolekársky pas
Plant Passport

Návod na 
pûstování 
v jazykov˘ch 
mutacích
Návod na pestovanie 
v jazykov˘ch mutáciách
Planting instructions 
in different languages

EAN kód zboÏí
EAN kód tovaru
EAN code of product

Cenová skupina / Cenová skupina / Price group

Store spring onion sets in a cool, dry place at a temperature of up to 15 °C. When the winter frosts are over, plant at
the recommended spacing in a sunny spot and irrigate. It is also necessary to provide water during periods of drought.
The growing period is 130 days. Weight at time of packaging: 150 g.
For approximate planting and harvesting dates and recommended spacing, see pictograms.

Lagern Sie die Zwiebelsetzling an einem kühlen, trockenen Ort bei einer Temperatur von bis zu 15 °C. Nach den Win-
terfrösten im empfohlenen Abstand an einem sonnigen Standort pflanzen und gießen. Auch in trockenen Perioden ist
eine Bewässerung notwendig. Die Wachstumsperiode beträgt 130 Tage. Gewicht zum Zeitpunkt der Verpackung: 150 g.
Siehe Piktogramme für ungefähre Pflanz- und Erntedaten und empfohlene Abstände.

A tavaszi hagyma palántákat hűvös, száraz helyen, legfeljebb 15 °C-os hőmérsékleten tárolja. A téli fagyok után ültesse
az ajánlott távolságra, napos helyre és öntözze meg. Az öntözés száraz időszakokban is szükséges. A tenyészidő 130 nap.
Tömeg a csomagoláskor: 150 g.
Az ültetés és betakarítás hozzávetőleges időpontját és az ajánlott távolságokat lásd a piktogramokon.

Cebulu dymku należy przechowywać w chłodnym, suchym miejscu, w temperaturze do 15 °C. Po zakończeniu zimo-
wych mrozów należy sadzić rośliny w zalecanej odległości, w słonecznym miejscu i podlewać. Podlewanie jest koniecz-
ne nawet w okresach suszy. Okres wegetacji wynosi 130 dni. Waga w momencie pakowania: 150 g.
Orientacyjne terminy sadzenia i zbioru oraz zalecane odległości – patrz piktogramy.

Sadbu jarnej cibuľky skladujte na suchom a chladnom mieste pri teplote do 15 °C. Po skončení zimných mrazov vy-
sádzajte v odporúčanej vzdialenosti na slnečné miesto a zalejte. Zálievka je nutná aj v období sucha. Vegetačná doba
je 130 dní. Hmotnosť v čase balenia: 150 g.
Približné termíny výsadby a zberu a odporúčané vzdialenosti sú znázornené piktogramami.

Sadbu jarní cibulky skladujte na suchém a chladném místě při teplotě do 15 °C. Po skončení zimních mrazů vysazuj-
te v doporučené vzdálenosti na slunné místo a zalijte. Zálivka je nutná i v období sucha. Vegetační doba je 130 dní.
Hmotnost v době balení: 150 g.
Přibližné termíny výsadby a sklizně a doporučené vzdálenosti viz piktogramy.

CIBULE SAZEČKA

CIBUĽA SADZAČKA

DUGHAGYMA

STECKZWIEBELN

CZ

SK

CEBULA DYMKAPL
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D

ONION SETSGB



34,90 Kã
1,44 e

34,90 Kã
1,44 e

44,90 Kã
1,89 e

34,90 Kã
1,44 e

34,90 Kã
1,44 e

44,90 Kã
1,89 e

34,90 Kã
1,44 e

44,90 Kã
1,89 e

34,90 Kã
1,44 e

44,90 Kã
1,89 e

59,00 Kã
2,44 e

59,00 Kã
2,44 e

114,00 Kã
4,69 e

93,00 Kã
3,81 e

183,00 Kã
7,42 e

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

4-
5 

cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

4-
5 

cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

3 
cm

10x20-25cm VII.-VIII.IV.-V.

8904to 8912to 8916to 8922to 8926to

8934to 8942to 8952to 8955to 8983to

8969to 8972to

�100g / 60ks A

CIBULE SAZEâKA
Snowball

8
9

0
4

to

6kg

Nenáročná na pěstování
Nenáročná na pestovanie
Prosta uprawa 
Nem igényes növény

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�100g / 60ks A

CIBULE SAZEâKA
Rosanna

8
9

2
6

to

Růžová barva slupky
Ružová farba šupky
Różowy kolor łuski
Rózsaszin héjú

5kg

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�100g / 60ks A

CIBULE SAZEâKA
Sturon

8
9

4
2

to

7kg

Odolná proti chorobám
Odolná proti chorobám
Odporna na choroby
Betegségekkel szemben elenálló

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�100g / 60ks A

CIBULE SAZEâKA
Corrado F1

8
9

5
5

to

Vysoký výnos
Vysoký výnos
Wysokie plonowanie
Nagy terméshozamú

6kg

HYBRID

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�150g / 90ks B

CIBULE SAZEâKA
·tutgart

8
9

5
2

to

Dobrá skladovatelnost
Dobrá skladovateľnosť
Dobre przechowywanie
Kitünően tárolható

9kg

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�150g / 90ks B

CIBULE SAZEâKA
V‰etana

8
9

3
4

to

10kg

Dobrá skladovatelnost
Dobrá skladovateľnosť
Dobre przechowywanie
Kitünően tárolható

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�150g / 90ks B

CIBULE SAZEâKA
Karmen

8
9

1
6

to

Dobrá skladovatelnost
Dobrá skladovateľnosť
Dobre przechowywanie
Kitünően tárolható

10kg

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�100g / 60ks A

CIBULE SAZEâKA
Romy

8
9

1
2

to

Ke krátkodobému skladování
Na krátkodobé skladovanie
Do krótkoterminowego przechowywania
Rövid tárolásra alkalmas

7kg

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�100g / 60ks A

CIBULE SAZEâKA
Birnformige

8
9

2
2

to

Ke krátkodobému skladování
Na krátkodobé skladovanie
Do krótkoterminowego przechowywania
Rövid tárolásra alkalmas

7kg

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

�150g / 30+30+30ks B

CIBULE SAZEâKA
Snowball / Karmen / ·tutgart

Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 
Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 

Allium cepa L.
Cibuºa sadzaãka, Cebula dymka 

Dughagyma, Zwiebelsetzlinge, Onion set 8
9

8
3

to

9kg

�250g / 9ks D

CIBULE ·ALOTKA
Red Sun

8
9

6
9

to

Dobrá skladovatelnost
Dobrá skladovateľnosť
Dobre przechowywanie
Kitünően tárolható

1,5kg

Cibuºa ‰alotka, Cebula szalotka 
Salottahagyma, Zwiebel Schalotte, Onion shallot

Allium cepa L. var. aggregatum G. Don 
Cibuºa ‰alotka, Cebula szalotka 

Salottahagyma, Zwiebel Schalotte, Onion shallot

�250g / 12ks D

CIBULE ·ALOTKA
Golden Gourmet

Cibuºa ‰alotka, Cebula szalotka 
Salottahagyma, Zwiebel Schalotte, Onion shallot

Allium cepa L. var. aggregatum G. Don 
Cibuºa ‰alotka, Cebula szalotka 

Salottahagyma, Zwiebel Schalotte, Onion shallot 8
9

7
2

to

Dobrá skladovatelnost
Dobrá skladovateľnosť
Dobre przechowywanie
Kitünően tárolható

1,5kg

Cibule sazeãka a ãesnek jarní / Cibuºa sadzaãka a cesnak jarn˘ / O
nion sets and spring garlic 

27

CIBULE SAZEâKA A âESNEK JARNÍ 
Cibuºa sadzaãka a cesnak jarn˘ / Onion sets and spring garlic 

5-
7 

cm

8-10x
20-25 cm

VII.-VIII.III.-IV.

9007to 9008to 9009to
�250g / 3–4ks G

âESNEK JARNÍ
Flavor

Cesnak jarn˘, Czosnek wiosenny 
Tavaszi fokhagyma, Frühlingsknoblauch 

Spring garlic

Allium sativum L.
Cesnak jarn˘, Czosnek wiosenny 

Tavaszi fokhagyma, Frühlingsknoblauch 
Spring garlic

9
0

0
7

to

2-2,5kg

Francouzská odrÛda velmi odolného raného nepaliãáku urãená
k jarní v˘sadbû. Má 5–15 strouÏkÛ bílého zbarvení. Je velmi aro-
matická s lehce rÛÏovou duÏinou. OdrÛda je vhodná pro dlou-
hodobé skladování.
Francúzska odroda veºmi odolného skorého nepaliãáku urãená na jarnú v˘sad-
bu. Má 5–15 strúãikov bieleho sfarbenia. Je veºmi aromatická s ºahko ruÏovou
duÏinou. Odroda je vhodná na dlhodobé skladovanie.

French variety of very durable early garlic intended for spring planting. It has
5–15 white cloves. It is very aromatic with slightly pink flesh. Variety is suitable
for long-term storage.

FLAVOR

8/16
100g

8/16
100g

8/16
150g

8/16
100g

8/16
100g

8/16
150g

22/47
250g

22/47
250g

45/55
250g

8/16
100g

8/16
150g

8/16
100g

8/16
150g

45/55
250g

45/55
500g
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Polopozdná / Mid late



RÒÎE VELKOKVùTÉ
RuÏe veºkokveté / Large-flowered roses
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149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

445470or

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445495ãÏ

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445500fr

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445940bí

1ks

30
0-

40
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

30
0-

40
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445950ãe

1ks

445960tã

1ks

30
0-

40
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445970rÛ

1ks

30
0-

40
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445980Ïl

1ks

30
0-

40
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445990or

1ks

30
0-

40
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445480ãe

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445485tr

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445490Ïl

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.



RÛÏe záhonové a strom
kové

/ RuÏe do záhonov a strom
ãekové / Flow

er bed and tree roses
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RÒÎE ZÁHONOVÉ 
RuÏe do záhonov / Flower bed roses

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

479,00 Kã
19,89 e

479,00 Kã
19,89 e

479,00 Kã
19,89 e

479,00 Kã
19,89 e

479,00 Kã
19,89 e

RÒÎE STROMKOVÉ
RuÏe stromãekové / Tree roses

444503bí

1ks

444504rÛ

1ks

15
0 

cm
40

 c
m

200 cm

VI.-X.

III.-IV.
X.-XI.

15
0 

cm
40

 c
m

200 cm

VI.-X.

III.-IV.
X.-XI.

15
0 

cm
40

 c
m

200 cm

VI.-X.

III.-IV.
X.-XI.

446050ãe

1ks
50

-7
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

446100tr

1ks

50
-7

0 
cm

40
 c

m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

446200Ïl

1ks

50
-7

0 
cm

40
 c

m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

444502or

1ks

444500Ïl

1ks

15
0 

cm
40

 c
m

200 cm

VI.-X.

III.-IV.
X.-XI.

444501ãe

1ks

15
0 

cm
40

 c
m

200 cm

VI.-X.

III.-IV.
X.-XI.



159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

159,00 Kã
6,59 e

445505so

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

Kofieny opatrnû rozloÏte 
do pfiedem pfiipraveného 

dÛlku, kofienov˘ krk by mûl 
b˘t v jedné rovinû se zemí.
Korene opatrne rozloÏte do vopred 
pripravenej jamky, koreÀov˘ krk by 
mal byÈ v jednej rovine so zemou.

Spread the roots into the previously
prepared hole carefully. The root 

crown should be on the same level 
as the ground.

DÛlek zasypte smûsí zeminy 
a ra‰eliny, lehce ji za‰lapejte

a hodnû zalijte.
Jamku zasypte zmesou zeminy 
a ra‰eliny, ºahko ju ostúpajte 

a veºa zalejte.

Fill the hole with a mixture 
of soil and peat, trample it lightly,

and water it abundantly.

Pfied zimou kefie rÛÏí obsypejte 
zeminou a chraÀte je tak pfied
mrazem. Po jarních mrazících 

zásyp odstraÀte.
Pred zimou kríky ruÏí obsypte 

zeminou a chráÀte ich tak pred 
mrazom. Po jarn˘ch mraziacich 

zásyp odstráÀte.

Before winter, cover the rosebush 
with soil to protect it from frost.
When the spring frost is gone,

remove the soil.

Kofieny namoãte 
na dvû hodiny do vody.

Korene namoãte na 
dve hodiny do vody.

Soak the roots in water 
for two hours.

Po odstranûní fóliového 
obalu ostfiíhejte v˘honky 

na 10–15 cm.
Po odstránení fóliového obalu 

ostrihajte v˘honky na 10–15 cm.

After removing the foil wrap,
cut the shoots to lenght 10–15 cm.

Popis piktogramÛ / Popis piktogramov / Pictogram description 

445507tr

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445513fr

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445515ãe

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445509or

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

445511bí

1ks

12
0 

cm
40

 c
m

50 cm

VI.-X.

IX.-IV.

RÒÎE VELKOKVùTÉ EXTRA VONNÉ
RuÏe veºkokveté extra voÀavé / Fragrant roses 

RÛ
Ïe

 v
el

ko
kv

ût
é 

ex
tr

a 
vo

nn
é

/ R
uÏ

e 
ve

ºk
ok

ve
té

 e
xt

ra
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oÀ
av

é 
/ F

ra
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O
vocné kefie / O

vocné kríky / Fruit bushes

39

OVOCNÉ KE¤E 
Ovocné kríky / Fruit bushes

129,00 Kã
5,39 e

129,00 Kã
5,39 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

129,00 Kã
5,39 e

149,00 Kã
6,09 e

149,00 Kã
6,09 e

129,00 Kã
5,39 e

129,00 Kã
5,39 e

129,00 Kã
5,39 e

444822bí

1ks

20
 c

m

150 cm

VII.-VIII.

III.-IV. 
X.-XI.

444841ãe

1ks

30
 c

m

10
0-

30
0 

cm

150 cm

IX.-X.

III.-IV. 
X.-XI.

444850ãe

1ks

200-250 cm

X.-XI.

III.-IV.

444928ãe

2ks

30
 c

m

100 cm

VI.-IX.

III.-IV.
X.-XI.

444932Ïl

2ks

30
 c

m

100 cm

VII.-IX.

III.-IV.
X.-XI.

444951ãr

1ks

20
 c

m

100 cm

VIII.-IX.

III.-IV.
X.-XI.

444972bí

1ks

20
 c

m

150 cm

VI.-VIII.

III.-IV.
X.-XI.

444982ãr

1ks

30
 c

m

150 cm

VI.-VIII.

III.-IV.
X.-XI.

444992ãe

1ks

30
 c

m

150 cm

VI.-VIII.

III.-IV.
X.-XI.

444822ãe

1ks

20
 c

m
150 cm

VII.-VIII.

III.-IV. 
X.-XI.

444825mo

1ks

60
 c

m

150 cm

VII.-IX.

III.-IV. 
X.-XI.

444827mo

1ks

60
 c

m

150 cm

V.-VI.

III.-IV. 
X.-XI.



109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

109,00 Kã
4,49 e

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

12
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

445020or 445040tr 445080Ïr 445100bb 445150ãe

445170tã 445200rÛ 445230Ïl 445400ãb 445430fi

445450oÏ

1ks 1ks 1ks 1ks 1ks

1ks

1ks

1ks 1ks 1ks 1ks

RÛ
Ïe

 v
el

ko
kv

ût
é 

ke
fio

vé
 s

 b
al

em
 / 

Ru
Ïe

 v
eº

ko
kv

et
é 

kr
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ov
é 

s 
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v˘
m

 b
al

om
 / 

La
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e-
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w
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ed
 s
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ub
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s 
w
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l
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RÒÎE VELKOKVùTÉ KE¤OVÉ S BALEM
RuÏe veºkokveté kríkové s koreÀov˘m balom / Large-flowered shrub roses with soil



119,00 Kã
4,89 e

119,00 Kã
4,89 e

119,00 Kã
4,89 e

119,00 Kã
4,89 e

119,00 Kã
4,89 e

119,00 Kã
4,89 e

119,00 Kã
4,89 e

119,00 Kã
4,89 e

445520or 445540tr 445600bb 445650ãe 445670tã

445700rÛ 445730Ïl 445930fi

20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV. 20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV. 20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV. 20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV. 20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV. 20
0-

30
0 

cm

40
 c

m

50 cm VI.-X.IX.-IV.

1ks 1ks 1ks 1ks 1ks

1ks 1ks 1ks

RÒÎE VELKOKVùTÉ PNOUCÍ S BALEM 
RuÏe veºkokveté Èahavé s koreÀov˘m balom / Large-flowered climbing roses with soil

RÛÏe velkokvûté pnoucí s balem
/ RuÏe veºkokveté Èahavé s koreÀov˘m

 balom
 / Large-flow

ered clim
bing roses w

ith soil

41



99,00 Kã
4,14 e

99,00 Kã
4,14 e

129,00 Kã
5,39 e

99,00 Kã
4,14 e

99,00 Kã
4,14 e

99,00 Kã
4,14 e

159,00 Kã
6,59 e

99,00 Kã
4,14 e

99,00 Kã
4,14 e

99,00 Kã
4,14 e

20
 c

m

VI.-VII.III.-IV.
X.-XI.

444820bí 444820ãe 444830ãr 444840ãe 444930ãe

444950ãr 444960bí 444970bí 444980ãr 444990ãe

150 cm

20
 c

m

IX.-X.III.-IV.
X.-XI.

100 cm

70
 c

m

IX.-X.IV.-V.
IX.-X.

200 cm

20
 c

m

VII.III.-IV.
X.-XI.

150 cm

30
 c

m

VI.-VII.III.-IV.
X.-XI.

150 cm

30
 c

m

VI.-VIII.III.-IV.
X.-XI.

150 cm

20
 c

m

VI.-VII.III.-IV.
X.-XI.

150 cm

60
 c

m

VII.-VIII.III.-IV.
X.-XI.

150 cm

30
 c

m

X.III.-IV. 
X.-XI.

150 cm

30
 c

m

VI.-VII.III.-IV.
X.-XI.

100 cm

1ks 1ks 1ks 1ks 2ks

1ks 1ks 1ks 1ks 1ks

OVOCNÉ KE¤E S BALEM
Ovocné kríky s koreÀov˘m balom / Fruit bushes with soil

O
vo

cn
é 

ke
fie

 s
 b

al
em

 / 
O

vo
cn

é 
kr

ík
y 

s 
ko

re
Ào

v˘
m
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 / 
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s 

w
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 s
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l
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279,00 Kã
11,59 e

279,00 Kã
11,59 e

279,00 Kã
11,59 e

279,00 Kã
11,59 e

279,00 Kã
11,59 e

279,00 Kã
11,59 e

444835

30
0 

cm
50

 c
m

300 cm

VIII.

III.-IV.

Broskvoň / Broskyňa / Peach tree INKA
Dužnina je šťavnatá, lehce odlučitelná od pecky, plody oválné, tma-
vě žluté barvy s červeným líčkem. Pozdně zrající odrůda, středně
odolná proti mrazu. Dozrává v srpnu.
Dužina je šťavnatá, ľahko oddeliteľná od kôstky, plody oválne tmavo žltej far-
by, s červeným líčkom. Neskoro zrejúce odroda, stredne odolná proti mrazu.
Dozrieva v auguste.
Flesh is juicy, easy to separate from the stone; fruits are oval, dark-yellow in
colour, with a red cheek. Late-ripening variety, moderate frost-resistance. Ri-
pens in August.

Meruňka / Marhuľa / Apricot tree HARCOT
Dužnina je tmavě oranžová, středně tuhá až tuhá, navinule sladká,
velmi dobré chuti. Plody velké, vejčitého tvaru, barva je tmavě oran-
žová, ze sluneční strany překrytá červeným rozmytým líčkem. Plod-
nost je brzká, velká až velmi velká, pravidelná, vhodná probírka pro
dosažení větších plodů. Sklizeň druhá polovina července.
Dužina je tmavo oranžová, stredne tuhá až tuhá, navinutá sladká, veľmi dob-
rej chuti. Plody veľké, vajcovitého tvaru, farba je tmavo oranžová, zo slnečnej
strany prekrytá červeným rozmytým líčkom. Plodnosť je skorá, veľká až veľ-
mi veľká, pravidelná, vhodná prebierka pre dosiahnutie väčších plodov. Úro-
da druhá polovica júla.
Flesh is dark orange, medium-stiff to stiff, subacidulated/sweet, of very go-
od taste. Fruits are large, ovoid in shape and dark-orange in colour, covered
with a red smudged cheek on the side exposed to the sun. Bears fruit early,
productivity high to very high, regular; thinning recommended to achieve lar-
ger fruits. Harvested in the second half of July.

444940

Meruňka / Marhuľa / Apricot tree EARLY ORANGE
Plody sladkokyselé s výraznou meruňkovou chutí, středně velké, oran-
žové až oranžovo červené. Je mrazu odolná, ve dřevě i květě. Je to-
lerantní vůči šarce a monilioze. Odrůda je částečně samosprašná. Ne-
výhodou je, že se lehce otlačí, tudíž nejsou vhodné k přepravě.
Dozrávají v polovině července, jsou ideální pro přímý konzum.
Plody sladkokyslej s výraznou marhuľovou chuťou, stredne veľké, oranžové
až oranžovo červené. Je mrazu odolná, v dreve i kvete. Je tolerantná voči šar-
ke (choroba) a monilióze. Odroda je čiastočne samoopelivá. Nevýhodou je,
že sa ľahko otláčajú, teda nie sú vhodné na prepravu. Dozrievajú v polovici jú-
la, sú ideálne pre priamy konzum.
Sweet-sour fruit with a distinctive taste of apricot; medium-sized, orange to
orange-red in colour. Frost-resistant – applies to wood and the blossoming
stage. Tolerant of sharka and brown rot. A partially self-pollinating variety.
Fruits easy to damage by applied pressure, so not to be transported. Ripen in
mid-July, ideal for direct consumption.

444942

30
0-

40
0 

cm
50

 c
m

300 cm

VIII.

III.-IV.
X.-XI.

30
0-

40
0 

cm
50

 c
m

300 cm

VIII.

III.-IV.
X.-XI.

444862

Hrušeň / Hruška / Pear tree KONFERENCE
Dužnina je jemná, šťavnatá, slupka je suchá a zbarvená zelenou bar-
vou, plod je středně velký, lahvicovitý, cizosprašná. Odolnost proti
chorobám a nízkým teplotám je vysoká, strupovitostí netrpí. Sklízí-
me koncem září, konzumní zralosti dosahuje v listopadu. Plody jsou
velmi vhodné na zavařování. 
Dužina je jemná, šťavnatá, šupka je suchá a sfarbená zelenou farbou, plod je
stredne veľký, nádherný, cudzoopelivá. Odolnosť proti chorobám a nízkym tep-
lotám je vysoká, chrastavitosťou netrpia. Zberáme koncom septembra, kon-
zumnej zrelosti dosahuje v novembri. Plody sú veľmi vhodné na zaváranie.
Flesh is fine, juicy; skin is dry, green in colour; fruits are medium-sized, bott-
le-shaped; self-pollinating. Resistance to disease and low-temperature con-
ditions is high; does not suffer from scab. Harvest in late September; ripe for
consumption in November. Fruits very suitable for preserving as stewed fruit.

Hrušeň / Hruška / Pear tree LUCASOVA
Dužnina je žlutobílá, jemná, lehce zrnitá, šťavnatá a nasládlá, střed-
ně velké až velké, tupě kuželovité, hladké se zelenožlutou až žlutou
slupkou s lehkým nádechem růžové, cizosprašná. Plody sbíráme v po-
lovině října, konzumně dozrávají až ve druhé polovině listopadu. Usklad-
něné plody nám vydrží až do ledna, záleží na podmínkách uskladnění.
Dužina je žltobiela, jemná, ľahko zrnitá, šťavnatá a sladkastá, stredne veľké až
veľké, tupo kužeľovité, hladké, sa zelenožltou až žltou šupkou s ľahkým ná-
dychom ružovej, cudzoopelivá. Plody zbierame v polovici októbra, konzumne
dozrievajú až v druhej polovici novembra. Uskladnené plody nám vydržia až
do januára, záleží od podmienok uskladnenia.
Flesh is yellow-white, fine, slightly gritty, juicy and sweetish; fruits are medi-
um to large, blunt-conical in shape, smooth, with a green-yellow to yellow skin
with a slight touch of pink; self-pollinating. Fruit picking in mid-October; ripe
for consumption no earlier than the second half of November. Stored fruits last
until January subject to storing conditions.

30
0-

40
0 

cm
50

 c
m

300 cm

IX.-X.

III.-IV.
X.-XI.

30
0-

40
0 

cm
50

 c
m

300 cm

IX.-X.

III.-IV.
X.-XI.

444861

30
0-

40
0 

cm
50

 c
m

300 cm

IX.-X.

III.-IV.
X.-XI.

444860

Hrušeň / Hruška / Pear tree WILLIAMSOVA
Dužnina je bílá, šťavnatá a nehnědne, výborné máslové chuti, plody
jsou větší, baňaté, podlouhlé, slupka je zeleno-žlutá. Odolná proti
nízkým teplotám, cizosprašná. Sbíráme koncem srpna a začátkem zá-
ří a ihned konzumujeme.
Dužina je biela, šťavnatá a nehnedne, výbornej maslovej chuti, plody sú väč-
šie, baňaté, podlhovasté, šupka je zelenožltá. Odolná proti nízkym teplotám,
cudzoopelivá. Zbierame koncom augusta a začiatkom septembra a ihneď kon-
zumujeme.
Flesh is white, juicy and does not turn brown, of excellent buttery taste;
fruits are rather large, bulbous, elongated; skin is green-yellow in colour. Re-
sistant to low temperatures, self-sterile. Fruit picking in late August / early
September for immediate consumption.
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444870

Jabloň / Jabloň / Apple tree GALA
Pozdní letní odrůda, dozrává na začátku září. Plody jsou střední až
velké. Základní barva je žluto-zelená. Dužnina je pevná, křupavá, slad-
ká a šťavnatá, aromatická. Velmi dobře skladovatelná.
Neskorá letná odroda, dozrieva na začiatku septembra. Plody sú stredné až
veľké. Základná farba je žlto-zelená. Dužina je pevná, chrumkavá, sladká a šťav-
natá, aromatická. Veľmi dobre skladovateľná.
Late-summer variety, ripening in early September. Medium to large fruits.
Yellow-green is the base colour. Flesh is firm, crispy, sweet and juicy, aro-
matic. Very good to store.
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Jabloň / Jabloň / Apple tree ŠAMPION
Dužnina je krémová, křupavá, sladce navinulá a šťavnatá. Plody střed-
ně velké, kulovité, zelenožluté s červeným žíháním. Odrůda je vhod-
ná do všech oblastí a půd. Sklízí se na přelomu září a října, v chladírně
vydrží až do února.  
Dužina je krémová, chrumkavá, sladko navinutá a šťavnatá. Plody stredne
veľké, guľovité, zelenožlté s červeným žíhaním. Odroda je vhodná do všet-
kých oblastí a pôd. Zberá sa na prelome septembra a októbra, v chladiarni
vydržia až do februára.
Flesh is creamy, crispy, sweet/subacidulated, juicy. Medium-sized, spherical,
green-yellow, red-striped fruits. The variety is recommended for all types of re-
gions/soils. Harvested at the turn of September and October; will last until
February in a cold store.

Jabloň / Jabloň / Apple tree JONAGOLD
Dužnina je krémová, nasládlá, šťavnatá a aromatická. Plody jsou
středně velké, kuželovitého tvaru, základní barva je zelenožlutá, s vý-
razným červeným líčkem, celoplošně rozmytým. Jedná se o úrod-
nou, chuťově výbornou odrůdu. Sklízíme od začátku října, konzumní
zralost nastává v prosinci. Uskladněné vydrží až do března.
Dužina je krémová, sladkastá, šťavnatá a aromatická. Plody sú stredne veľ-
ké, kužeľovitého tvaru, základná farba je zelenožltá, s výrazným červeným
líčkom, celoplošne rozmytým. Jedná sa o úrodnú, chuťovo výbornú odrodu.
Zberáme od začiatku októbra, konzumná zrelosť nastáva v decembri. Usklad-
nené vydržia až do marca.
Flesh is creamy, sweetish, juicy and aromatic. Medium-sized fruits, conical
in shape; green-yellow is the base colour, with a distinctive red cheek, smud-
ged all over. A productive variety with excellent taste. Harvest starts in early
October; ripe for consumption in December. Stored fruits will last until March.
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Jabloň / Jabloň / Apple tree LOBO
Dužnina křehká, šťavnatá a sladkokyselá. Plody jsou větší, kulovité,
lehce žebrované, slupka je středně silná, hladká a lesklá s temně kar-
mínovým, rozmazaným nádechem. Plody ke sběru uzrají v září, ten
samý měsíc jsou vhodné ke konzumaci.
Dužina krehká, šťavnatá a sladkokyslá. Plody sú väčšie, guľovité, ľahko reb-
rované, šupka je stredne silná, hladká a lesklá, s temne karmínovým, rozma-
zaným nádychom. Plody na zber dozrievajú v septembri, ten istý mesiac sú
vhodné na konzumáciu.
Flesh is delicate, juicy and sweet-sour. Fruits are rather large, spherical, slight-
ly ribbed; flesh is medium-thick, smooth and shiny, with a dark crimson, slight-
ly blurred. Fruits ripen in September for picking, good for consumption the
same month.
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Jabloň / Jabloň / Apple tree RED BOSKOOP
Dužnina je středně zrnitá a pevná, slupka žlutozelená s výrazným čer-
veným líčkem a žíháním. Plody má velmi velké a těžké, chuťově vel-
mi výrazné, mírně nakyslé se silným aroma, sklízíme koncem října,
skladovat je můžeme až do dubna. Slouží k přímé konzumaci nebo
k usušení. 
Dužina je stredne zrnitá a pevná, šupka žltozelená s výrazným červeným líč-
kom a žíhaním. Plody má veľmi veľké a ťažké, chuťovo veľmi výrazné, mier-
ne nakyslej sa silnou arómou, zberáme koncom októbra, skladovať ich môže-
me až do apríla. Slúži na priamu konzumáciu alebo na sušenie.
Flesh is moderately-gritty and firm; skin is yellow-green with a distinctive red
cheek and striping. Fruits are very large and heavy, of very distinctive taste,
slightly acidic with a powerful aroma, to be harvested in late October; can be
stored until April. Good to immediately consume fresh or dehydrated. 

Jabloň / Jabloň / Apple tree IDARED
Dužnina je slabě krémová, šťavnatá, sladce navinulá a velmi chutná.
Plody střední velikosti, kulovité až ploše kulovité. Slupka hladká, lesk-
lá, žlutozelená je pokryta jasně červeným líčkem, přecházející až do
mramorování. Odrůda se vyznačuje vysokou plodností. Sklízíme v prv-
ní a druhé dekádě října, konzumně dozrává v prosinci a v dobrých
podmínkách uchováváme až do jara.
Dužina je slabo krémová, šťavnatá, sladko navinutá a veľmi chutná. Plody stred-
nej veľkosti, guľovité až ploche guľovité. Šupka hladká, lesklá, žltozelená je po-
krytá jasne červeným líčkom, prechádzajúca až do mramorovania. Odroda sa
vyznačuje vysokou plodnosťou. Zberáme v prvej a druhej dekáde októbra, kon-
zumne dozrieva v decembri a v dobrých podmienkach uchovávame až do jari.
Flesh is slightly creamy, juicy, sweet/subacidulated and very tasty. Medium-
sized fruits, spherical to flat-spherical. Skin smooth, shiny, yellow-green; co-
vered with a bright red cheek turning into a marbled pattern. A highly pro-
ductive variety. Harvest in October decades 1 and 2, ripe for consumption in
December; can be stored until spring if stored appropriately.
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444876

Jabloň / Jabloň / Apple tree TOPAZ
Dužnina nažloutlá, sladká, křehká, velmi šťavnatá a aromatická. Plo-
dy středně velké, zelenožluté, překryté červeným žíháním. Sklízí se
začátkem října, zraje v prosinci, lze skladovat do dubna. Momentál-
ně nejprodávanější odrůda v České republice.
Dužina žltkastá, sladká, krehká, veľmi šťavnatá a aromatická. Plody stredne
veľké, zelenožlté, prekryté červeným žíhaním. Zberá sa začiatkom októbra,
zreje v decembri, možno skladovať do apríla. Momentálne najpredávanejšia
odroda v Českej republike.
Pulp is yellowish, sweet, tender, very juicy and aromatic. Fruits are medium-
sized, green-yellow, covered with red stripes. Harvest time is October, ready
to eat in December. Can be stored until April. Best-selling variety in Czech
Republic.
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Jabloň / Jabloň / Apple tree ZLATÁ RENETA
Dužnina je křupavá, pevná a šťavnatá, má nažloutlou barvu, ušlech-
tilou, sladkou a kyselou chuť. Plody střední velikosti mají hladkou,
lesklou, zelenožlutou slupku, jejíž slunná strana je zlatavá a načer-
venalá. Plody se sklízí v září, konzumní jsou od listopadu do ledna,
delším skladováním ztrácí chuť.
Dužina je chrumkavá, pevná a šťavnatá, má žltkastú farbu, ušľachtilú, sladkú
a kyslú chuť. Plody strednej veľkosti majú hladkú, lesklú, zelenožltú šupku,
ktorej slnečná strana je zlatistá a červenkastá. Plody sa zberajú v septembri,
konzumné sú od novembra do januára, dlhším skladovaním stráca chuť.
Pulp is yellowish, firm and juicy with noble sweet and sour taste. The medi-
um-sized fruits have a smooth, shiny, greenish-yellow skin, the sunny side is
golden and reddish. Harvest time is September, ready to eat from November
to January. Long term storage is not recommended as the fruits looses its
flavour.
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446303

Švestka / Slivka / Plum tree HAGANTA
Plody jsou velké až velmi velké, protáhlého tvaru, barva je po od-
stranění ojínění fialovomodrá. Dužnina je žlutavě zelená, tuhá, vlák-
nitá, velmi šťavnatá a aromatická. Plody dozrávají na přelomu září
a října. Odrůda není nijak náročná na polohy ani na půdní podmínky.
Odrůda je tolerantní vůči šarce a lze ji vysazovat do všech poloh.
Plody sú veľké až veľmi veľké, pretiahnutého tvaru, farba je po odstránení
srienistá fialovomodrá. Dužina je žltkasto zelená, tuhá, vláknitá, veľmi šťav-
natá a aromatická. Plody dozrievajú na prelome septembra a októbra. Odro-
da nie je nijako náročná na polohy ani na pôdne podmienky. Odroda je tole-
rantná voči spále a je možné ju vysádzať do všetkých polôh.
The fruits are large to very large, elongated in shape, the colour is violet-blue
after the frosting is removed. The flesh is yellowish green, firm, fibrous, very
juicy and aromatic. Ready to eat from September to October. The variety is
not demanding on location or soil conditions. The variety is resists plum pox
virus.
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Švestka / Slivka / Plum tree JOJO
Plody jsou velké, elipsovitého tvaru, po odstranění ojínění je barva plo-
du tmavě modrá. Dužnina je žlutavě zelená, tuhá, navinule sladká,
velmi šťavnatá a aromatická, dobře odlučitelná od pecky. Plody do-
zrávají v první polovině září, plodnost je velmi velká a pravidelná. Od-
růda vyžaduje pěstování v teplejších polohách, dobře zásobené půd-
ními živinami i vláhou. Odrůda je rezistentní vůči šarce, samosprašná.
Plody sú veľké, elipsovitého tvaru, po odstránení sriene je farba plodu tmavo
modrá. Dužina je žltkasto zelená, tuhá, navinule sladká, veľmi šťavnatá a aro-
matická, dobre odlučiteľná od kôstky. Plody dozrievajú v prvej polovici sep-
tembra, plodnosť je veľmi veľká a pravidelná. Odroda vyžaduje pestovanie
v teplejších polohách, dobre zásobené pôdnymi živinami aj vlahou. Odroda je
rezistentná voči spále, samosprašná.
The fruits are large, elliptical in shape, the colour of the fruit is dark blue af-
ter removing the frosting. The pulp is yellowish green, firm, sweet, very juicy
and aromatic, easily separated from the stone. Harvest time is in the first
half of September, the fertility is very large and regular. The variety requires
cultivation in warmer locations, well supplied with soil nutrients and moistu-
re. The variety is resistant to plum pox virus. Self-pollinating.
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Švestka / Slivka / Plum tree PRESENTA
Plody jsou středně velké, elipsovitého tvaru, po odstranění ojínění
fialovomodré barvy. Dužnina je žlutavě zelená, tuhá, středně až vel-
mi šťavnatá. Plody dozrávají od začátku do poloviny října. Odrůda je
nenáročná na stanoviště, z důvodu pozdního dozrávání plodů je vhod-
nější do teplejších poloh. Je tolerantní vůči šarce, samosprašná.
Plody sú stredne veľké, elipsovitého tvaru, po odstránení sriene fialovomod-
rej farby. Dužina je žltkasto zelená, tuhá, stredne až veľmi šťavnatá. Plody do-
zrievajú od začiatku do polovice októbra. Odroda je nenáročná na stanovište,
z dôvodu neskorého dozrievania plodov je vhodnejšia do teplejších polôh. Je
tolerantná voči spále, samosprašná.
The fruits are medium-sized, elliptical in shape, violet-blue after the frosting
is removed. The pulp is yellowish green, firm, medium to very juicy. The fruits
ripens from the beginning to the middle of October. Due to the late ripening
of the fruits, it is more suitable for warmer locations. The variety is resistant
to plum pox virus. Self-pollinating.

ČAČANSKÁ 
Švestka / Slivka / Plum tree LEPOTICA
Dužina je tuhá, zelenavá až nažloutlá, šťavnatá, dobře odlučitelná
od pecky. Plody švestky jsou velké, oválné, tmavě modré, silně ojí-
něné. Plodnost je velká a pravidelná, sbíráme od poloviny srpna. Od-
růda je tolerantní k šarce, vysoce odolná mrazu. Je to samosprašná
odrůda pološvestky.
Dužina je tuhá, zelenavá až žltkastá, šťavnatá, dobre oddeliteľná od kôstky.
Plody slivky sú veľké, oválne, tmavo modré, silne srienisté. Plodnosť je veľká
a pravidelná, zbierame od polovice augusta. Odroda je tolerantná k šárke, vy-
soko odolná mrazu. Je to samoopelivá odroda poloslivky.
Flesh is stiff, greenish to yellowish, juicy and easy to separate from the sto-
ne. Fruits are large, oval in shape, deep-blue, heavily glaucous. Productivity
is high and regular; to be picked starting in mid-August. The variety is sharka
tolerant, highly frost-resistant. It is a self-pollinating variety of prune-plums.

QUEEN 
Švestka / Slivka / Plum tree VICTORIA
Dužnina je chuťově vyvážená, nasládlá. Plody má velké (40 g), rů-
žově-modré barvy. Odrůda je samosprašná a je zároveň vhodným opy-
lovačem pro další švestky. Dozrávající na přelomu srpna a září. 
Dužina je chuťovo vyvážená, sladkastá. Plody má veľké (40 g), ružovo-mod-
rej farby. Odroda je samoopelivá a je zároveň vhodným opeľovačom pre ďal-
šie slivky. Dozrievajúce na prelome augusta a septembra.
Flesh of well-balanced taste, sweetish. Fruits are large (40 g), pink-blue in
colour. The variety is self-pollinating and is also a good pollinator for other
plums. Ripens at the turn of August and September.

Švestka / Slivka / Plum tree PRESIDENT
Dužnina je oranžově žlutá, dobře odlučitelná od pecky, chuťově vy-
nikající a nasládlá. Plody jsou velké, fialově modré. Pološvestka, kte-
rá je částečně samosprašná. Odrůda je tolerantní na šarku a odolná
vůči mrazu. Úrodu sklízíme od poloviny září.
Dužina je oranžovo žltá, dobre oddeliteľná od kôstky, chuťovo vynikajúce a slad-
kastá. Plody sú veľké, fialovo modré. Slivka, ktorá je čiastočne samoopelivá
a samosprašná. Odroda je tolerantná na šárku (choroba) a odolná voči mra-
zu. Úrodu zberáme od polovice septembra.
Flesh is orange-yellow, easily separated from the stone, of excellent taste,
sweetish. Fruits are large, violet-blue. A prune-plum variety, partially self-polli-
nated. Tolerant of sharka and frost-resistant. Harvest starts in mid-September.
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Třešeň / Čerešňa / Cherry tree KORDIA
Dužnina je tuhá, tmavě červená, sladce navinulá, velmi dobrá. Plo-
dy jsou velké, srdčité a protáhlé, slupka je karmínově červená až tma-
vě rudá. Odolnost vůči mrazu dobrá, je cizosprašná. Zralost nastává
v polovině července. Odrůda je ideální pro přímý konzum.
Dužina je tuhá, tmavo červená, sladko navinutá, veľmi dobrá. Plody sú veľké,
srdcovité a pretiahnuté, šupka je karmínovo červená až tmavo červená. Odol-
nosť voči mrazu dobrá, je cudzoopelivá. Zrelosť nastáva v polovici júla. Odro-
da je ideálna na priamy konzum.
Flesh is stiff, dark-red, sweet/subacidulated, of very good taste. Fruits are lar-
ge, heart-shaped and elongated, skin is crimson-red to dark-red. Good frost
resistance, self-pollinating. Ripe in mid-July. Best for direct consumption.

Třešeň / Čerešňa / Cherry tree SUMMIT
Dužnina růžová, vínově sladké chuti, aromatická a velmi chutná, slup-
ka je světle červená. Plody jsou velké, tvarově srdčité. Sklízíme v po-
lovině července. Jedna z nejhezčích a nejchutnějších třešní.
Dužina ružová, vínovo sladkej chuti, aromatická a veľmi chutná, šupka je svet-
lo červená. Plody sú veľké, tvarovo srdcovité. Zberáme v polovici júla. Jedna
z najkrajších a najchutnejších čerešní.
Pink flesh, of wine-sweet taste, aromatic and very tasty; skin is pale-red.
Fruits are large, heart-shaped. To be harvested in mid-July. One of the finest
and tastiest cherries.

Třešeň / Čerešňa / Cherry tree REGINA
Dužnina je pevná, aromatická, křupavá, šťavnatá a chuťově vyrov-
naná. Slupka je tenká a celá pokrytá červenou barvou, která je mís-
ty tmavší, šťáva barví středně. Plody jsou velké a srdčité, při dešti
nepraskají, je cizosprašná. Plody sbíráme na konci července.
Dužina je pevná, aromatická, chrumkavá, šťavnatá a chuťovo vyrovnaná. Šup-
ka je tenká a celá pokrytá červenou farbou, ktorá je miestami tmavšia, šťa-
va farbí stredne. Plody sú veľké a srdcovité, pri daždi nepraskajú, je cudzoo-
pelivá. Plody zbierame na konci júla.
Flesh is firm, aromatic, crunchy, juicy and well-balanced in taste. Skin is thin
and fully covered in red colour, which is rather dark in some places; juice is
moderately colouring. Fruits are large and of heart shape, do not crack in the
rain; self-pollinating tree. Fruits to be picked in late July.

DEBRECENI 
Višeň / Višňa / Cherry tree BÖTERMO
Středně raná odrůda sladkovišně, samosprašná. Plody jsou středně
velké, lesklé, tmavě červené, sladké. Sklízíme v první polovině čer-
vence, vhodná pro přímý konzum i zavařování.
Stredne skorá odroda sladkej višne, samosprašná. Plody sú stredne veľké,
lesklé, tmavo červené, sladké. Zberáme v prvej polovici júla, vhodná je na
priamy konzum aj konzervovanie.
Mid early variety of sweet cherry, self-dusting. Fruits are medium-sized, shi-
ny, dark red, sweet. Harvest in first half of July, suitable for direct consump-
tion and for preserving as stewed fruit.
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Třešeň / Čerešňa / Cherry tree BURLAT 
Dužnina je světle červená, středně tuhá a protkaná žilkami. Chuť
navinule sladká, aromatická. Plody jsou velké, kulovité až srdčité
a mírně hrbolaté, slupka je pevná, lesklá a zbarvená do hnědočer-
vené až tmavě rudé. Jedná se o polochrupku, je cizosprašná. Využi-
tí v kuchyni, hodí se na kompotování. Vynikající pro přímý konzum.
Třešně dozrávají stejnoměrně na konci června.
Dužina je svetlo červená, stredne tuhá a pretkaná žilkami. Chuť navinutá slad-
ká, aromatická. Plody sú veľké, guľovité až srdcovité a mierne hrboľaté, šupka
je pevná, lesklá a sfarbená do hnedočervenej až tmavo červené. Jedná sa o po-
lochrupku, je cudzoopelivá. Využitie v kuchyni, hodí sa na konzervovanie. Vyni-
kajúci na priamy konzum. Čerešne dozrievajú rovnomerne na konci júna.
Flesh is pale-red, medium-stiff and interwoven with veins. Taste is subacidu-
lated/sweet and aromatic. Fruits are large, spherical to heart-shaped and
slightly varicated; skin is firm, shiny and brownish-red to dark-red in colour.
It is a semi-bigarreau variety, self-pollinating. Used in kitchen, perfect for pre-
serving as stewed fruit. Excellent for direct consumption. Cherries even ripen
in late June.
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VII.-VIII.

Termín v˘sadby
Termín v˘sadby
Planting period

Hloubka v˘sadby
Hºbka v˘sadby
Planting depth

Vzdálenost pfii v˘sadbû (spon)
VzdialenosÈ pri v˘sadbe (spon)
Planting distance

Termín skliznû 
Termín zberu 
Harvest period

V˘‰ka stromu
V˘‰ka stromu 
Tree height

Doba kvetení
Doba kvitnutia
Blooming period

PrÛmûrná v˘‰ka rostliny 
Priemerná v˘‰ka rastliny 
The average height of the plant

Novinka / Novinka / Novelty
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V.-VI.

Sazenice se vysazují na voln˘ záhon – stanovi‰tû
Sadenice sa vysádzajú na voºn˘ záhon – stanovisko 
Seedlings are planted on loose bed – habitat

Ceny uvedené v katalogu jsou ceny základní bez DPH
Ceny uvedené v katalógu, sú základné ceny bez DPH 
Prices presented in the catalog are basic prices excluding vat

¤ímské ãíslice pod obrázkem oznaãují mûsíc v˘sadby, termín skliznû nebo dobu kvetení.
Rímske ãíslice pod obrázkom oznaãujú mesiac v˘sadby, termín zberu alebo dobu kvitnutia. / Roman numbers under the picture represent month of planting, harvest period or blooming period.

PIKTOGRAMY
Piktogramy / Pictograms

VE Botanick˘ druh viz str. 48
Botanick˘ druh viì str. 48
Botanical species see page 48

název skupiny zkratka
názov skupiny skratka
group name abbrev.

Begónie Crispa – tfiepenité / crispa – rozstrapkané / crispa – Fimbriata CR

Begónie Mnohakvûté / mnoho kveté / multi flowered MN

Begonia Stálekvetoucí / stále kvitnúce / still flowering ST

Velkokvûté / veºkokveté / Grandiflora double VE

Pfievislé / previsnuté / pendula cascade P¤

Zvlnûné / strapaté / wavy ZV

Gladioly Velkokvûté / veºkokveté / grandiflora VE

Gladioly Mot˘lokvûté / mot˘ºokveté / butterfly MK

Gladiolus

Jifiiny Kulovité – balky / guºovité balky / little round balls BA

Georgíny Dekorativní nízké / dekoraãné nízke / low decorative DN

Dahlia Dekorativní vysoké / dekoratívne vysoké / tall decorative DV

název skupiny zkratka
názov skupiny skratka
group name abbrev.

Jifiiny Jednoduché / jednoduché / simple JE

Georgíny Kaktusovité nízké / kaktusovité nizke / low cactaceous KN

Dahlia Kaktusovité vysoké / kaktusovité vysoké / tall cactaceous KV

Leknínokvûté / lekno kveté / water-lily bloom LE

Miniaturní – zakrslé / Miniaturne – zakrslé / Miniature – dwarf MI

Náhrdelníkovité – okruÏovité / náhrdelníkovité – okruÏovité / necklace-like NA

Pomponkovité / pomponkovité / pom-pom PO

Sasankovité – anemonkovité / Anemone SA

Lilie Asijské hybridy / ázijské hybridy / Asian hybrids AS

ªalie Orientální hybridy / orientálne hybridy / oriental hybrids OR

Lilies Trubkovité hybridy / trubkovité hybridy / tubulous hybrids TR

Tygrované / tigrované / Tiger TI

ZKRATKY SKUPIN JARNÍCH CIBULNAT¯CH A HLÍZNAT¯CH ROSTLIN
Skratky skupín jarn˘ch cibuºnat˘ch a hºúznat˘ch rastlín / Abbreviation of groups of spring bulbous and tuberous plants
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BARVY ZBOÎÍ
Farby tovaru / Product colors

zkr. / skr. / abb. barva / farba / color

oč oranžovočervený / oranžovočervený / orange-red

oh oranžovohnědý / oranžovohnedý / orange-brown

or oranžový / oranžový / orange

oz oranžovozelený / oranžovozelený / orange-green

ož oranžovožlutý / oranžovožltý / orange-yellow

rb růžovobílý / ružovobiely / pink-white

rč růžovočervený / ružovočervený / pink-red

rů růžový / ružový / pink

rz růžovozelený / ružovozelený / pink-green

rž růžovožlutý / ružovožltý / pink-yellow

sf světle fialový / svetlofialový / light purple

sr světle růžový / svetloružový / light pink

sž světle žlutý / svetložltý / light yellow

tč tmavě červený / tmavočervený / dark red

tf tmavě fialový / tmavofialový / dark purple

tm tmavě modrý / tmavomodrý / dark blue

tr tmavě růžový / tmavoružový / dark pink

tž tmavě žlutý / tmavožltý / dark yellow

ví vínový / vínový / wine red

zb zelenobílý / zelenobialy / green-white

zž zelený žíhaný / zelený žíhaný / green streaked

žč žlutočervený / žltočervený / yellow-red

žh žlutohnědý / žltohnedý / yellow-brown

žl žlutý / žltý / yellow

žo žlutooranžový / žltooranžový / yellow-orange

žž žlutý žíhaný / žltý žíhaný / yellow streaked

zkr. / skr. / abb. barva / farba / color

bč bíločervený / bieločervený / white-red

bf bílofialový / bielofialový / white-purple

bí bílý / biely / white

bm bílomodrý / bielomodrý / white-blue

bo bílooranžový / bielooranžový / white-orange

br bílorůžový / bieloružový / white-pink

bz bílozelený / bielozelený / white-green

bž bíložlutý / bieložltý / white-yellow

čb červenobílý / červenobiely / red-white

če červený / červený / red

čf červenofialový / červenofialový / red-purple

čo červenooranžový / červenooranžový / red-orange

čr černý / čierny / black

čž červenožlutý / červenožltý / red-yellow

fb fialovobílý / fialovobiely / purple-white

fč fialovočervený / fialovočervený / purple-red

fh fialovohnědý / fialovohnedý / purple-brown

fi fialový / fialový / purple

fm fialovomodrý / fialovomodrý / purple-blue

fr fialovorůžový / fialovoružový / purple-pink

fz fialovozelený / fialovozelený / purple-green

hž hnědožlutý / hnedožltý / brown-yellow

mb modrobílý / modrobiely / blue-white

mf modrofialový / modrofialový / blue-purple

mo modrý / modrý / blue

ob oranžovobílý / oranžovobiely / orange-white

44,00 Kã
1,79 e
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Prezentácie / Presentations

Papírov˘ box s 24 krabiãkami, ‰irok˘ 60 cm a vysok˘ 40 cm.
Papierov˘ box s 24 ‰katuºkami, ‰irok˘ 60 cm a vysok˘ 40 cm. /  Cardboard with 24 boxes, 60 cm wide and 40 cm high.  

strana / page 36

Box 2Box 1

Box 3

Box 5

Box 4 Box 6

SloÏení boxÛ / ZloÏenie boxov / Boxes consist of:

Box ã. 1 RÛÏe velkokvûté extra vonné 4 ks po 6 barvách Box ã. 2 RÛÏe velkokvûté kefiové 4 ks po 6 barvách
Box ã. 1 RuÏe veºkokveté extra voÀavé 4 ks po 6 farbách Box ã. 2 RuÏe veºkokveté kríkové 4 ks po 6 farbách
Box Nr. 1 Flagrant roses 4 pcs in 6 colours Box Nr. 2 Large-flowered shrub roses 4 pcs in 6 colours

Box ã. 3 RÛÏe velkokvûté pnoucí 4 ks po 6 barvách Box ã. 4 RÛÏe záhonové 8 ks po 3 barvách
Box ã. 3 RuÏe veºkokveté pnúce 4 ks po 6 farbách Box ã. 4 RuÏe záhonové 8 ks po 3 farbách
Box Nr. 3 Large-flowered climbing roses 4 pcs in 6 colours Box Nr. 4 Flowerbed roses 8 pcs in 3 colours

Box ã. 5 Drobné ovoce: Angre‰t bíl˘ 4 ks, Angre‰t ãerven˘ 4 ks, Maliník 4 ks, Rybíz bíl˘ 4 ks, Rybíz ãern˘ 4 ks, Rybíz ãerven˘ 4 ks
Box ã. 5 Drobné ovocie: Egre‰e biele 4 ks, Egre‰e ãervené 4 ks, Maliník 4 ks, Ríbezle biele 4 ks, Ríbezle ãierne 4 ks, Ríbezle ãervené 4 ks
Box Nr. 5 Small fruits: White gooseberry 4 pcs, Red gooseberry 4 pcs, Raspberry 4 pcs, White currant 4 pcs, Black currant 4 pcs, Red currant 4 pcs

Box ã. 6 Lesní ovoce: BorÛvka americká 4 ks, BorÛvka kamãatská 4 ks, Kustovnice 4 ks, Brusinka 4 ks, Maliník Ïlut˘ 4 ks,
OstruÏiník beztrnn˘ 4 ks
Box ã. 6 Lesné ovocie: âuãoriedka americká 4 ks, âuãoriedka kamãatská 4 ks, Kustovnica 4 ks, Brusnica 4 ks,  Maliník Ïlt˘ 4 ks, OstruÏina bez t⁄Àová 4 ks
Box Nr. 6 Forest fruit: American blueberry 4 pcs, Kamchatka blueberry 4 pcs, Gooseberry 4 pcs, Cranberry 4 pcs, Yellow raspberry 4 pcs, Thornless blackberry 4 pcs
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PREZENTACE
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Dfievûn˘ stojan ‰irok˘ 60 cm, hlubok˘ 40 cm a vysok˘ 160 cm 
Dreven˘ stojan ‰irok˘ 60 cm, hlbok˘ 40 cm a vysok˘ 160 cm
Wooden stand 60 cm, deep 40 cm and wide 160 cm high

Nostalgie 
strana / page 10

Premium, Unique 
strana / page 18

Florex
strana / page 13

Promo
strana / page 21

Florex, Nostalgie Maxipack
strana / page 13, 16

Prezentace v papírov˘ch stohovateln˘ch pfiepravkách 
s potiskem o rozmûru 60 x 40 x 125 cm vãetnû palety.

Rozmûr jedné pfiepravky cca 60 x 40 x 20 cm.
Prezentácia v papierov˘ch stohovateºn˘ch prepravkách s potlaãou o rozmere 

60 x 40 x 125 cm vrátane palety. Rozmer jednej prepravky cca 60 x 40 x 20 cm.

Presentations in paper stackable crate with print, dimensions 60 x 40 x 125 cm pallet
including. Dimensions of one crate: approx. 60 x 40 x 20 cm.

Nostalgie Maxipack
strana / page 16
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Moravoseed 
strana / page 26

Edible garden 
strana / page 24

Mal˘ kovov˘ stojan ‰irok˘ 64 cm, hlubok˘ 55 cm a vysok˘ 180 cm
Mal˘ kovov˘ stojan ‰irok˘ 64 cm, hlbok˘ 55 cm a vysok˘ 180 cm

Small metal stand 64 cm wide, 55 cm deep and 180 cm high

Edible garden, Moravoseed 
strana / page 24, 26

Gardenie 
strana / page 4

Velk˘ kovov˘ stojan ‰irok˘ 120 cm, hlubok˘ 55 cm a vysok˘ 180 cm
Veºk˘ kovov˘ stojan ‰irok˘ 120 cm, hlbok˘ 55 cm a vysok˘ 180 cm

Large metal stand 120 cm wide, 55 cm deep and 180 cm high 
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